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Ordnung der Prüfung. 


Montag, den 5. April, Morgens von 8 Uhr ab: 
Tertia B.: I. Religion. Dr. Krah. 

2. Latein. Fatscheck. 
Quarta: 1. Latein u. Deutsch. Dr. Möller. 

2. Geometrie, Schumann, 
Quinta: 1. Deutsch. Fatscheck. 

2. Naturkunde, Schumann, 
Sexta: 1. Latein. Dr. Richter. 

. 9. Rechnen. Rosatis. 
Nachmittags von 2% Uhr ab: 

Tertia A.: 1. Griechisch. Dr. Nitka. 

2. Geschichte. Dr. Möller. 
Secunda d.: 1. Griechisch. Cand. Retzlaff. 

2. Deutsche Literatur. Dr. Richter. 
Dienstag, den 8. April von Morgens 9 Uhr ab: _ 
Secunda a.: 1. Griechisch. Dr. Nitka. 


2. Mathematik. Müttrich. 


Prima: 1. Griechisch. Der Director. 
2. Geschichte. Dr. Möller. 


Nach der Prüfung erfolgt die Entlassung der Abiturienten durch den Director. 
Zum Schlusse wird der Singchor des Gymnasii unter Leitung des Musik- 
directors Sobolewski einige Gesänge vortragen. 
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De fixis quae dicuntur deorum et heroum 
epithetis. 


Quum nulla a veteribus grammaticis regula tradita sit nec tradi possit (v. Lob. Pa- 
rall, Diss. V.) qua substantiva et adjectiva discernantur, recentiores grammatici 
nomine attributivorum ea significare coeperunt quae tamquam medium inter sub- 
stantiva et adjectiva tenent locum. Nomen attributivum ipsum apud Romanos 
nunquam legitur, et attributum id quod nos praedicatum dicere solemus significat. 
Res autem veteribus grammaticis non magis ignota erat quam nostris. Priscianus II. 
p. 74. (Krehl.) „Adjectivum, inquit, est quod adjicitur propriis vel appellativis et 
significat laudem vel vituperationem vel medium vel accidens unicuique. Accidens 
id est suum uniuscujusque, ut niger corvus et altum mare. Inveniuntur tamen etiam 
in 1 quaedam hujuscemodi ut Gradivus Mars et Ennosigaeus Neptunus et 
Quirinus Romulus etc.* Graeci grammatici ea epitheta quae accidens uniuscujusque 
significant Em xat ldeóxmra s. sig Kdisrmre (v. c. Phavorinus p. 1526, 25.) s. 
iv idıörnrı vocant, Sic Eustathius p. 1147, 56. zò dà Kvironodlov, ait, o) o- 
mrxóg Ohne Sn ciÀoygagüv eizi, GA N xav. tdrórnea 7) vr Anödeıkıy, pro quo xat 
idıörnre idem utitur p. 73, 30, ubi postquam de aliis navium epithetis exposuit, sic pergit: 
xollar de où ÓiacraAtuxég gv t dn xar’ idiózrva, dem significat idícc 
apud eundem p. 1153, 58. zol p. 19, 7. 184, 36. Schol. II. XVI 185, alibi. 

^o Ent9ere ipsa pro quo xarmyogix& dicit Schol. Dionys. gr. 864. a Graecis ea 
appellantur quae a er iri nis (Prisc, II. p. 72. cf. Macrob. Sat. I, 24, 19.) 
adjectiva, a Quinctiliano X, 4, 24, *) apposita appellantur. Quae nos arctiore hujus 
vocis significatu epitheta dicere solemus, modo Zz/Jera modo 2zi9erixà (v. c. Herod, 
ad Il, r, 57) dicuntur. Persaepe apud Eustathium xolin Hane jz  dereSerexdic 
(b. 293, 29), xpavan D éni9erixóg (p. 1414, 58), xoazsgavigeg Teror xal zjutovot 
Zrıderiwüg (p. 156, 10) ) et alia plurima legimus. Sed, uti jam diximus, utraque 
voce et 2rı9Ero et ZzidevixQ promiscue utuntur, et smt alicui epitheton tribuere 
significat, v. Schaef. ad. Schol, Par. Ap. Rh. II, II. Pro Zmidevexóg si de deorum 
epithetis loquitur Eustathius nonnunquam 2rwvvuıx&g dicit, Quanquam scio, cogno- 
mina et epitheta deorum et heroum saepius discerni, tamen utraque interdum eodem 
intellectu usurpata reperi v. c. Eust. p. 816, 26. cf. 1485, 4. 169, 26, 711, 52. 1885, 52. 
Contra Hesychius, Suidas, alii saepe pro eL] j, vel s, utuntur voce 
enideror. 


1) ef. V, 10, 86. IX, 2, 10. al, il. 
2) ef. 1655, 45. 
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2 


Eam rationem atque viam quam in dividundis epithetis Charisius lib, IV. 
Donatus (de barbarismo), Dammius in lex, et alii quos Conradus Dinnerus com- 
memorat in libro „Epithetorum graecorum farrago locupletissima** Praef. et nuper 
Schulze „ Verzeichniss der Homerischen Epitheta** Progr. schol. Zullich. 1851. secuti 
sunt nobis ingredi non licet. Hi enim non de attributis quae dicuntur sed de om- 
nibus adjectivis disserunt. Praeterea difficile est dictu quaenam deorum et heroum 
epitheta ab animo quaeque a corpore aut extrinsecus sumta sint. Postremo eorum 
epithetorum de quibus nos exponere in animo habemus parva tantum pars discre- 
tionis causa rig ra (Eust. p. 108, 16. 843, 22. 620, 3. 1505, 24. et&), minor 
etiam ornatus causa (ef. Meyer Comment, de epith. ornant. vi.) propriis additur, 
Itaque haud scio an melius fuerit faciliorem eamque simpliciorem designationem 
substituere, Sed quoniam de communibus epithetis (xoà s. xaJoAxG) et de tem- 
porariis hoc loco agere non licet, perpetua s. fixa (KU S. T,] tantum per- 
censere malui simili ratione usus qua ante hos paucos menses utebatur Dr. Theo- 
dorus Fischer in dissert. De differentiae orationis homericae et posteriorum epico- 
rum. in usu et significatione epithetorum, Regim, 1851, 

Quaenam autem epitheta fixa quaenam communia dicenda sint, in universum 
difficilis vel adeo insolubilis est quaestio. Nullum enim, uti in progressu videbi- 
mus, epithetum tam fixum aut tam proprium est, quin ad alios heroes vel deos 
transferri possit, lidem poetae qui A zavóyuov, ztnóAAova mnavówUtor, Fony et 
Here maoıuehovgar, vaAaeQyóv yvraixa et v. A -HéAtov dol«yogxior. atque si- 
militer alia multa dixerunt, haud dubie versa vice deorum epitheta et ad personas 
et ad res parum aptas transtulerint. Ttaque quae ab Homero certo cuidam deo vel 
heroi proprie attribuuntur, ea fixa dico; et exemplis illustrare mihi proposui quem- 
admodum recentiores poetae ab Homero recesserint, Latinum vocabulum trans- 
ferre ambiguum est; graeci grammatici bunc recentiorum poetarum ab Homero 
alienum in utendis epithetis deflexum figurae quae vocatur dxugla s. axugeloyla s. 
xar&yonoig ^) adnumerant, latini abusioni vel improprietati, Gell. T, 22, extr, Hoc 
ipsum non magis. quam Quinetiliani (VIII, 2, 4.) improprium apud antiquos scripto- 
res legitur, sed non habet quo substituatur. v, Ernesti Lex, technol. lat, p. 311. 

- At vero non quemvis hujuscemodi usum diversum ab Homeri usu abusio- 
nem esse per se patet. Nam quod epithetis 2% ee avögoporog, Luaeqórog, M 
AéBovAog, &xepgwv et horum similibus alii aliter usi sunt, non est cur miremur, 
Quibus autem finibus haecce abusio regatur quaerimus incassum; nam aliquot epi- 
theta nunquam transferuntur, Et hane quaestionem solvendi difficultas ea re augetur 
quod. significationem longe plurimorum epithetorum prorsus ignoramus, His rebus 
accedit theocrasia qua Solis epitheta ad Apollinem, Dianae ad Hecaten, Jlithyiarum 
ad Dianam ete, transferuntur, Ergo nisi theocrasiam ipsam abusionem dicere vo- 
lumus, id quod illa effecit, vix improprietatem dictionis appellare poterimus, 

Jam, si placet, ad rem ipsam transeamus. Quum a posterioribus poetis pro- 
pria heroum epitheta ad deos, deorum ad heroes transferantur, non timeo, ne vitio 
mihi detur, si literarum ordinem secutus de heroibus et diis promiscue dissero: 


) Eustathius quod Nicander sibi permisit donid« ioyécigew dixit Aru“. Tzetzes quan- 
quam saepe xaraypnorız@s, zarayonotıxortows dieit, hane figuram zr«ocyo7o:» vocat Chil, X, 786. 
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verum. illnd. multo magis timeo ne. nil nisi exempla collegerim. Eos deos et heroes, 
ut Machnoneni, Podalirium al., quibus nullum. epithetum proprium- est, tacite omit- 
tam. Agnomina, nti jam supra dixi, et ea epitheta quae a postérioribus poetis 
fietà certis: diis: propria sunt, item praeterii. — Heroum àgmen ducat 4 
I. Achilles. Epithetorum hujas herois ordinem ineipjam a 7: 001022) € quod etsi 
ne ab Homero quidem uni tantum Achilli tribuitur, tamen eic idzóryræ ipsius a grammad 
tieis positnm putatur. v. Herod. II. II, 764. In Odyssen semper Aeacidae est quanquam 
bis tantum legitur XI, 476. et 537. ut zrodeiweoc Aloxidao (cf. Köchly Proleg. Qu. Sm. 
p. XLIX), zodcnet Irhcieo)t et rade IDjAelcyo saepe in Iliade, nodwang Agire 
semel I]. XVIII, 234, quod mntuatus est Callistratus in Brunckii Anal. I, p. 188. 
et semel mode, (ar?) Axννᷓ e Il. XX, 89., unde sua transscripsit Quintus 
Cal. VII, 633. Praeterea ab Homero nulli quidem heroi tribuitur; nam II. X, 316. 
non verum epithetum sed praedicatum est, et Aulus zr. non magis legitur quam 
Ilohlıng res, Tori dwgog zr., quorum ille: zzodó»e/pot sreroı$e, hic noddy aperi 
évaquivet ae 71002000. (08) navtag E. cf. Schol. n XX, 410. Qui hoc nimis ar- 
gute dietum putent eos rogntos velim. meminerint nos non omnes reges et heroes 
quibus certum quoddam praedicatum saepenumero tribuimus eodem epitheto ornare. — 
Ar de equis Homerus eo ipso-epitheto utitur II. II, 764. XVII, 14. XXIII, 376. 
cf. Hes. &c 191, Qu. Sm. II, 637. v. Doederl. Gloss. Hom. I} F. 180. (qui quum . 
scriberet Not. 100. non meminisse videtur. lueulentae Ellendtii observationis ad 
Arrian. I, 1, 17.) Hine Matro in ep. Br. Anall. T. II, p. 249 noddveag Bg 
sumsisse videtur. Diversam pro diverse usu accentus praeceptionem ex veteribus 
grammaticis affert Lobeckius post Phryn. p. 534. cf. Lehrs, Herod. p. 712. Sed non 
poterit exemplum proferri accentus mutati in adjectivis deo vel Heroi alieni praes 
cipue adjungi solitis, v. Lehrs. Quaestt. epp. p. 163. Herod. p. 327. 
Hodalung d l4roÀó»:5 quod Hesiodus praebet Th. 302. jam ab Herodiano 
I. c. commemoratur. Idem. Chimaerae hoc epitheton apposuit Th. 320.; rodwxeog 
Arai Tzelzes dixit Posthom. 557.; m. avðgas Nonnus XXX VI, 619. - Apud. tra- 
icos ) zroÓcx5c improprie id quod wxiç significat: Aesch. Sept. e. Theb. 605. 
Choeph, 569. fragm. 269. ‚Superlative modwxndorurog ita ficto ut .Sagonéctazoc 
Apollonius. Rh. I, 180. utitur (de -Euphemo). cf. Lobeckius 6 Eregog Quaestt. ion. 
Lib. I, p.39. Tlodösvg quod codd. aliquot in Dolonia offerunt apud pedestris ser- 
monis- scriptores: haud. raro reperitur, Y. Lob. Phryn. p. 537. sq. 5) Sed ab dude 
analogiae convénienter non od dug sed rden derivari potuisse exemplis: J. c. 
p. 534 sqq. allatis sat comprobatum est. Had ae dee“) in Iliade itidem: semper 
Achillis est eyithéton et semper in exitü versus ponitur . d. A. ut in Epigr. 
"Aósan. CL, 2. (Br. Anall? III, p. 179). In Odyssea 'OgatAoyov Z dag «xxiv repe- 
rimus. XII, 260. ^Qx)c zódec nusquam legitur et zuydg nde (Triod) apud unum 
Apollonium. Rh, IV, 1377. In lliadis libro XIII, 249. 489. quos locos Passovius 
affert ego adde tayè (de Merione) reperi. ef. XIII, 2. XVII, 676. XIII. 348. 


) Multorum aliorum-eum-zro?c eampositorum ubi prior compositionis pars quiescit exempla 
collegit alicubi Lobeckius. 


. 5) Jdem cum nodwxng comparat d»tucxzc: quod praeter. Arist. Avv. 697 etiam apud Nönnum 
reperi XVIII, 8. 


€) Hódec area Iridis est, v. n. 15. 


j* 
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XVII, 709, XVIII, 358. Theogn. 715 (nödag zayeöv "Aorviv ?)). ’Rxörrovg quod 
apud Homerum semper equorum *) est epitheton ef. Theogn. 885. Soph. El.689. (Ò dy 
leporis apud Hesiodum se. 302., cervorum Soph. O. C. 1095. Opp. Cyn. II, 176. 
Phil. de anim, propr. XIII, 3. p. 240., canum Eur. Hipp, 1121. attribuitur etiam 
diis: Apollini ab hymnographo in Br. Anall. II, p. 518. in ult. versu, Mercurio ab 
Euripide Hel. 250. 

Ilodapxng quod in Odyssea non reperitur, in Iliade semper cum diog 
Axis conjungitur (rodagxeog Gv? Axtlñog non reperi nisi apud Quintum I, 130.), 
Pindarus transfert ad tempus Ol. XIII, 38. modaoxng 7uépa ubi accentu ultima no- 
tatur. Alteram de accentu hujus adjectivi regulam commemorat Lehrsius Quaestt. 
p. 159. Apud eundem. poetam Pyth. V, 33. zroóagxéwv gów» mon participium 
a nodapx&w sed genitivus pluralis numeri est. v. Boeckh. p. 475. 

raeter celeritatis epitheta Achilli PY SVO tribuitur non solum ab Homero 
II. VII, 228, XIII, 324. XVI, 146. 575. Od. IV, 5. sed etiam ab Hesiodo Th. 1007. 
et in Epigr. Adson. DCXVI, 1, quamvis Ulixes quoque de se glorietur 7, uv ài) 
$ápsog uor "onc v dooar: xci AI xai Ön&nvoginv Od. XIV, 216. Aristoteles 
autem (in Br. An. I, p. 180.) Handel 6. dixit et is qui hymnum in Br. An. ll, 
p. 518. ' conscripsit Z47z04Aova 6. Nonnus qui de industria illud adscivit XL, 15. 
Kosi 6. XLVI, 72. 6. Baxyn idem ad res transfert: &, Jvgo XXIX, 237. 
XXXV, 340, XLII, 75. XLVI, 87. C. pov Paraphr. cap. XVIII, 38. ö. AO 
in Prooem. ad Dionysiaca. 

2, Agamemno. Mirum fortasse est quod Homerus. Eöpvxpeiov epitheton 
semel tantum deo tribuit à. ’Evooiy9wv II. XI, 701. In Odyssea uno tantum loco 
reperitur ’Argeidng 2. ’Ayuriduvov 11, 248. saepissime in lliade I. 102. 355. 411. 
III, 178. VII, 107. 322. XL 107. XIII, 112. XV, 213. XXIII, 887. Patronymico non 
addito Agamemno hae epitheto ornatur. Il. XI, 238. — Simplex et diis et heroibus, 
inque his Eteoneo (Od. IV, 22.) apponitur, longe saepissime iisdem. quibus s2Qv- 
»gelov convenit. Femininum eugvxgsiovo« (quanquam xgeíovoa Il. XXII, 48. repe- 
ritur) inauditum est. ' 

„ Ködıorog et regi deorum et hominum principi tribuitur, semel (edo. 
Teıroyeveıa II. IV, 515.) Minervae. Quod si illis apponit Homerus semper vocativo 
utitur Zed zudıore?) et ’Argeidn zödıore AY dvügüv Aydusuvov in versu qui sexcen- 
ties apud Homerum redit. Ab hoc usu quantum discesserint Attici notum est. 
Itaque ex magna exemplorum copia haec pauca ex poetis subjiciam: Ayxion u. 
Hom. h. Ven. 108. 192., x. Aland Ap. Rh. IIl, 364. MagpxéAAov Pwrög xvóíorouo 
Epigr. Adeon. DLXXIX, 2. Te x, de Jesu Christo Synes. h. IV, 90. 164. 226, 

Femininum »vdicen Latonae tribuitur Hom. h. Ap. 62. Junoni h. Ven. 42. 
cf. Ap. Rh. 11, 719, (x. dotuorva) Agath. ep. XLIX, 4. (x. Xogíg), Et Nicander no- 
vum superlativum finxit Theriac. 3. E] roh xvdiotazé zat. — Kwvógóc 
et xvóróg multis deabus sunt propria. 


) Similiter semper nödas d legitur; doyfnodss homerieum est (v-Lexica), &oyinooy 
»voly legitur apud Pseudo-Phocyl. 130. 
£) Idem valet de reyU;zrovc Eur. Bacch. 730. 


) Idem Zed xzudıore ligitur Hom. h. XX, 4. Hes. Th. 548. Theocr. XVI, 82; sed xvdíoro 
Koovíd: Maneth. IT, 475. 
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3. Ajaces. Ajacis Salaminii epitheton fere fixum et perpetuum est 0 «£y ac: 
v. Lob. Aj. v. 205. Schol. II. XVI, 358. % diriğ Öri Gvyxqutixág. Aéysvot ztgüg vor 
rego». Aravta uéyag Ö'Tekanwvidng, à nel ix&vog fiel. cf. praeter Homerum, 
ubi sexcenties ei tribuitur (in Odyssea ubi Ajax raro commemoratur nunquam) et 
Quintum "Theoer. XV, 138. Soph. Phil. 418. 3oxecqópoc quoque Telamonidae 
per excellentiam tributum esse volunt grammatici, 

Ajaci Locrensi epithetón zey?g convenit. Schol. Il. X, 110. (Alavra tojv) 
dueoralze dè meogseig zaydv et Schol. Il. X, 175. 7 dimiñ, Ort dıaovehleı ad) ne- 
TT zo» Horb oU Telauwviov. — Sic legitur OtAzog vog»g Alag II. XIII, 66. 
XIV, 442. XVII, 256. XXIII, 473. 482. 752. Tryph. 165. 647. et OfAzoc rayug v 
II. XI, 701. XIV, 528. ‚Achilles item simpliciter zayög dieitur II. XVIII, 69. et 
drug saepius, sed nunquam hujus epitheta ad Oileidem transferuntur, 

4. Amazones, Artidvelen quod genere masculino caret ut gurtá»etQa, 
xvdi&verge sim., Amazonibus tribuitur II. III, 189. VI, 186. cf. Eustath. p. 403, 14. 
635, 54. Doederl. Gloss. hom. I, p. 200. Hine Tzetzes JIevJeo(Actov Avrıavsıpav 
sumsit Antehom. 12. Coluthus autem avzıdveipgav AJýyyy dixit v. 170 et Nonnus 
«oben» d. (de Diana) XLVII, 248. ubi editores Graefio priores male "vrtáveipav 
tanquam nomen proprium scripserant. Pindari oraoıg d. ex lexicis nota est. Plura 
de Amazonibus et de attributis earum invenies apud eos viros doctos quos comme- 
morat Ellendtius ad Arrian. Vll, 13, 7. 

$ et 6. Apollo et Diana. €Ooífog quod inter uauuwvyrıxa refertur. v. 
Lob. Path. p. 58 dei nomini praeponi solet. 4zóAAov @oißog apud Homerum 
quater legitur et in Wolfii et in Spitzneri editione quod 1niror neglectum esse in 
lexicis nostris, II. XVI, 700. XX, 68. XXI, 515. 545. Omnibus his locis ®oißog 
"Am. contra metrum esset. Praeterea An. GOozgog *°) hoc ordine reperitur Hes. 
fragm. CLIV, I. Ap. Rb. I, 759. Orph. L. 354. et Theod, Prod. Galeom. 191. 
"Anohhov Doiße üyvonüvze A Hoc quod modo commemoravi Dei agnomen 
alibi nusquam eum @oißog aut cum Ando conjunétum reperi. 

, Exáeoyoc quod in Iliade hymnis etc. saepissime Apollinis epitheton. est et 
per &»rovouag(av nomini: proprio aequalem habet vim in Odyssea semel tantum 
legitur VIl, 324. Femininum 'Exa£Q nomen vel epitheton Dianne esse (v. Spanuh. 
Call. Del. 292) et pro Diana poni videtur in versiculo Brauchi ap. Clem, Al. 
Strom. V, p. 674. Alia epitheta sunt "Exevog et Ex dig. In Odyssea neutrum 
legitue, "Apreuw' öxdrav Aesch. Sup. 661. Et posthac Dianam et Hecaten con- 
fundi docet Lob. Agl. p. 79. Ne “Exnßökog quidem in Odyssea legitur, sed in 
Iliade, hymnis et postea saepissime, cf, Soph, O. C. 162, Euphor. I, 3. (Meinek, II, 3.) 
Epigr. ’Adeor: CXLVIII, 1. Orph. Arg. 1364. Transfertur etiam ad alios: ad Dia- 
nam Soph. fr. Meleag. I, 2. Nonn.. XV, 187. ad Cupidinem Id. XV, 187. Bion. 
XVII, 6. ad Hymenaeum Nonn. XXIX, 46. XXX VII, 723. ad Bacchum ibd. X X X, 307. 
ad Auroram Tryphiod. 210. Nonu. Paraphr. I, 708. Dionys. XXXIV, 124. Home- 
rico usui propiores sunt haece abusiones: &yyog é Ap. Rh. I, 769. zó&£ov é Chri- 
stod. 317, cf. Aesch. Prom, 713. Eum. 598. Eur. Phoen. 1116. Or, 260. Herc. f. 466. 
Seeg £ Nonn. XXIX, 164. operdöreug í. Eur. Phoen. 1151, -Itaque non est cur 


10) Num hoc hyperbaton est? ef. Lob, Parall, p. 64. 


6 


miremur quod hio ille sagittarius sie voeatur &. gotong Phil: deanim. propr. XXXI, 16. 
Teöxdog k. Trypb. 170. &. 9% eds Nonn. XXVI, 98. XXIX, 10. E. Texragog 
XXVI, 101. &. dydene XIII, 309. Bexzgov. . % g Opp. Hal. IV, 205, — Ma- 
jorem dicendi- libertatem Nonnus sibi permisit bis locis: ĉxuaða s. XXXIII, 93. 
b. ö lng XX VI, 187. L. daxevia XXXVII, 229. & osufBoAe viang Paraphr. XXIX, 
194. et apud eundem Par. XXI, 28. é«nfóAa Óxzva fere. putaverim poetam: retia 
proeul jacta in animo habuisse. Minus offendimur Dionys. XI, 376. & %%. — 
Femininum non reperi nisi Eur. Jon. 211. Ag éx98óAzci gepoiv in cantico pro quo 
Hermannus et Elmslejus &ejgóÀowt scribunt probatum a Lobeckio Parall. p. 461. ! ") 
Superlativum adnotavit Stephanus s. v. 

Erarnßökng liaud dubie ab fxeroc (dT) originem traxit, non ab &agóAoc 
ut Etym. M. p. 320, 1. dicit. zeAenvasud Zo im oulAaBnc. ef. Lob. Path. p. 143. 
In Odyssea legitur VIII, 339. et XX, 278. saepius in Iliade, hymnis alihi et apud 
Nonnum VII, 105. licet idem »vugéog &. dixerit XXIX, 182 et Pindarus var 
go“ Maocüv rag], scriptor. Lithicorum Jg é. 388. 164. — Idem significat 
ivavnBehérnc Il. I, 75. hymno. Ap. 157. Hes. sc. 100. ef. Boeckh. Inscr. Vol. I. 
p. 590. n. 1176. atque $z76A2éznc Orph. fragm. XXVII, II. (ed Herm.) quo 
neque Homerus: neque alius poeta utitur, Praeter haec quae attulimus apud Home- 
rum fixa sunt K Avzóvro£oc-et 4doyvQótoEoc. ef. Nonn. XXIX, 183. et XXVII. 
263. ubi Graefins Abrede edidit quod erratum. typogenphicum putarem esse nisi 
rediret XVI, 437. ubiAvzóvo&oc ,. legendum erit ut XXIV. 158. ef. XXXIX, 322. 
hóywog x. Seriptar Cynegeticorum adeo Ae ie Y. dixit IV, 355. quae similis 
est illi abusioni in fr. Hom. 38. Zfagóoriv» wkrrönwkor. — oyvegóroboc epitheton 
praeter Hamerum et multos alios etiam Christodorus 392. Apollini tribuit: XG 
zo&og primum: apud Pindarum legitur Ol. XIV, II. % Xpvodogoc autem jam apud 
Homerum II. V, 509. XV. 260. ef. Homi h. X, 3. h. Ap. II, 217. Aliter res se 
habet apud posteriores ubi Dianae est Anthol. gr. XIV. n. 98. ef. Herod. VIII, 77. 
Jovis Strab. XIV, p. 660. v. Heyne Apollod III, 20, 8. -Cereris Hom. h. Cer. 4. 
In Orph: Lith. 645 ubi- correptum foret Hermannus govoondrog edidit, Kevoawe 
ni fallor apud Homefum non ſegitur. cf. Hes. opp. 771. fr. CLXIII, 3. Pind. Pyth. 
V, 104. Ap. Rh. HL, 1282. (cf. tamen Ziegler. Observatt. in Ap. Rh. Argon. Progr. 
schol. Stuttg. 1846. p. 4.) Orph. Arg. 24. Pindarus autem duobus aliis- locis: fr. 84. 
et 86. p. 654.- Boeckh. Orpheum, Oeagri filium, yovoc&oge dicit quod nomen Hesy- 
chius h ðapıç interpretatur ex usu r v&ovégor. Lob. Agl T, I, p. 321. 
Age invenitur II. IX, 404. ubi. Schol, A. et B. apnroga de «Ov An 
entered o xówórspor. d wò» IloSwov tòr Opoquvoga. Hoe ipsum autem 
quantum equidem ‘scio non legitur nisi apud grammatieos. É*ovgepérQ?ec 4. 
Pind. Pyth. IX, 28. fragm. inc. XII. et svipa g&rong Soph. Trach. 212. 

"His O oife bis apud Homerum legimus I. XV, 365. XX, 152. of. Hoem. 
h. Ap. 120. Orph: L. 7. sed ½ % (Aesch. Ag. 147. Soph. O. T. 154. 1096. Qu. 


11) Substantivi cuſus pluralis legitur II. V, 54. Nonnus singulari numero utitur XXIX, 81. 
SRD ME,, et XXXVII, 746. &. Yutyatov quem ExnBoAo» voent (v. supra) id quod Homerus 
de Strophii filio sibi non permisit. 

12) Diana xo EOS secundum Schol. Soph. Trach. 604 in-Euboea-colepatur. 
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Sm, XI, 169.) HA) (ef. Pausan. I, 34, 2.) Taron (Aesch. fr. 264.) I mu 
ita dictum ut Tógaxyog (h. Hom, Ap. 332. 339. Ap. Rh. II. 702.) Homero ignota 
sunt, apud quem Apollo a Paeeone qui deoruni est medicus diversus est. v, Lehrs, 
Arist. p. 181. Hesiodus quoque Paeeonem et Apollinem discernit. v. Sehol. Ambr. 
Hom. Od. IV, 231. Goeltl. fr. Hes. CIV, 2. — ’Hruögeıo quod in h. Ap. in Br. 
Anall. T. II. p. 518. Apollinis epitheton est seriptor Orph. h. XXIII, 8. X XVIII, 18. 
LXXIV, 8, cum byteig conjungit, v, Steph. Thes. s. v. 

Axsgoexöung semper fere cum, ollos conjungitur II. XX, 39. Hom. h. 
Ap. 134. Epigr, in Br, Anall. III, I. p. 316, (Jacobs, Ep. Append. 243.) Orph. L. 
508. Nonn. X, 207. — Anh d, reperi in b. in Ap. in Br. Anal], ll, p. 518. 
n. 2. et d. "Exazov Christod. 216. Pro dxeggexóue oif Pind. Pyth. lll, 14, 
Isthm, I. 7. codd. aliquot offerunt. dxe«gexóuq; v. Diss. ad priorem. locum et Steph, 
Thes. Epitheton illud a futuro xépgac formatum est mutata litera 4 vel o in e ut in 
zeégaénrolig et aliis; transfertur autem a Nonno Bozo?g d. XVIII, 12. Idem saepe 
forma .àxepaéxopiog. utitur quae in lexieis nostris desideratar. XV, 49. XLIV, 147. 
nhöyuov &xeggexóuouo iacu yo Jıorioov X XV, 161. (de Niso) ze &xepsexóuoto 
XXXII, 42. dxeposxöuov xaQnvov et Par. Vll, 35. àxegaexóucv Takıkalwr. 

TAE e ug II. J, 30. Apollo dictus est non a muribus sed ab urbe troica, 
non ob eam causam quam legimus Apoll. lex. Hom. 726: 4glorapyog àzgemég '*) 
hyeiraı and xyauoumeroUg Lwov He émidétQ xerooujodm Un voU rotot, sed 
quia ab neutris in og exeuntibus nulla substantiva in sög derivantur. 

XoveoAópng uti Apollo ab Aristophane dicitur Thesm. 315. cf, Orph. h. 
XXXIV. per theocrasiam Sol dicitur Orph. h. VIII, 9. Orpheus Aristot. ep. in Br. 
Anall.], p. 183 et Epigr. Adeom. CCCCLX XXII, 1. EA et EvAvpog mul- 
tis aliis tribuitur quos enumerare longum et a re nostra alienum est. Eo magis 
miror quod Aristophanes qui Ran, 229, h Movocı dicit Thesmoph. 969. es- 
gav. pro nomine Apollinis posuit. 1 

i Agnominum et epithetorum a locis dactorum quae huic deo apponuntur 
commemorandorum hic nec materia est nec locus, 

Soli Dianae ab Homero haec quatuor tribuuntur: To£oqógog, doyéaiga, 
Kslaüsiv?, XQovonAáxarog. "Apres àygozégo (Arist, Lysistr. 1262, Orph, 
h. XXXVI, 9. Nonn. XL. VIII, 349, 846.) Lacedaemone culta Xenoph. Cyn, VI, 13. 
(Schneid, ad Hellen, IV, 2, 90.) Homero ignota fuisse videtur. Versus II. XXI, 471. 
in dubium vocatur, — To£oqógpoc est II. XXI. 483. Apollo sic dicitur primum: in 
Hon. Ap. 13,26. cf. Pind, Ol. VI, 59. Simon. ep. CLXVII, 4. Schneidew. — Toy £a 104 
epitheton à Nicandro ad aspidem venenum fandentem translatum esse ex Athenaeo 
III. p. 99. a (Néxavdpoc dà ó Kokoguwioc loyécipa» eine thv donida tò Lov) et ex 
Lob. Agl. T. I, p. 856. didici; nam in Schneideri et iu Lehrsii editione hoc frag- 
mentum frustra quaeritur, Neque tamen huic absimile est quod Eustathius dixit 
opusc. p. 107, 68. toxeaipag yAug6nc. Quod Mnasale. ep. Vl, 1. ioyéa«ga. Yapkroa 


4 


13) Hoc Orph. h. LXVII, 1. Aesculapii epitheton est, 

!!) Tragici poetae non veriti sunt Apollinem Auxoxzdvow vocare Soph. Bl. 7. ef, Aesch: Supp. 700. 
(Phaedimus ep. I, 3. pharetram dei Avxoxróror dicit); jvoxróvor (ut v. €. Jupiter est And uvios, 
Diana apnßolog etc.) nemo Apollinem dixit. 
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dixit fortasse oppositum est ohr] iodóxo. Sed ne quis hodie ioyéaip& ab yalgw 
repetat. ef, Lob. Path. p. 259. Schol. II. XVI, 465, 

Keladsıyn epitheton apud Homerum (ef. etiam Hom. h. Ven; 16, 119. h. X, 1.) 
fixum esse ex eo cognoscitur quod antonomasivum est, Schol. ad Il. XXI, 511. 
ý dinhi Ort oxíc95 dmi9éroig. Semel quidem etiam Zégvgog sie cognominatur 
i. XXIII, 208. et iu Epigr. in Br. Anall. I, p. 271. n. XXII, 4. x. nyzriða legimus. 

XovonkAaxarog ut ab Homero (Il. XVI, 183. Od. IV, 122.) sic Hom. h. 
X, 170. h. Ven. 16. 119. Soph. Trach. 624. Dianae tribuitur; at Simonides fr. 
p. 50. zQvcaloaxárov Aaroðg Pind. Ol. VI, 105. y. "Augızoitag Id. Nem. V, 36. y. 
Nnoeidwv Id, fragm. VII, 1. y. Mellon dicit. De ebnAaxarog lexica adeas. Reli- 
qua hujus deae epitheta satis trita et vix quae commemorentur digna sunt zoEózig ! *) 
Orph. h. XXXV, 2. Philipp. ep. XLVII, 1. (Brunck N, p. 226.) rofodanvags 
Diphil. fr. Com. Mein. T. IV, p. 388. cf, Eustath. p. 1678, 18. et Eur. Hippol. 1441. 
9100x760 roc Eur. Iph. A. 1575. et alibi, 22«q9702og Hom. h. X, 9. Auger. LVI, 1. 
Orph. h. XXXVI, 10. Nonn. XLIV, 197. &22o@övog (v. E. M. s. b. v.) Call, h. 
Dian, 190. 22e qoxvóvoc Eur. Iph: T. 1087. oxvXaxirzig Orph. h. XXXVI, 12. ! *) 
Gvoxvóvog Nonn. XLVII, 765. o ibd, 440. pro quo usitatior forma 
xvrayóg Soph. El. 565. reperitur quam vulgo sed falso doricam nominant. Lob. 
Phryn. p. 429. Xırovn Call. h. Jov. 77. Dian, 225, 

T. Aurora. Epitheto 7g:y&vsıa Aeschylum abusum esse auctor est Hesy- 
chius (cf. fragm. 363.) A£atva Ñoyévera, dictum fortasse pro Zgtyévete i. e. 2guyévetoc 
barbata, ut Aéc» TUyeveuog. Ned vellem hanc Hesychii glossam notam habuisset 
Buttmannus quum scriberet Lexil, J, p. 121. Not. 5. ut viri subtilissimi judicium 
haberemus, — "Hgiyev?gc ter apud Apollonium Rhodium legitur Jl], 824, 1124. 
IV, 981, — 8047 praecipue dearum et reginarum sella est quamobrem dying, 
inpi9oovog al. mulierum sunt epitheta vulgaria, 22 900»og autem Homerus uni Au- 
rorae tribuit. Evagatum est quidem paululum vocabulum, sed his tamen se finibus 
continebat ut non diceretur nisi de deabus et heroinis, ut de Rhea Ap. Rh, J, 1093. 
309g0vog ’Ioy&aıga Marcell. ep. Br. Anall. T. II, p. 303. — Forma 489 con- 
sueta est Pindari ed90öv01g e, Pyth. II. 62, Apoodita 2. Isthm. II, 5. à, KAeoüg 
Nem. Ill, 83. &. Kaduoıo »ovgaug Ol. N, 24. — «o. suJoore Orph. h. X, 24. 

Pod od dætulos praeter Homerum !?) Mimn. fr. IX, 3. Nonn: XVI, 46. cf. 
XXXIV, 292. et alibi Aurorae stabile est epitheton quod ne Musaeus quidem qui 
v. 114. ö0dosıd&u daxıvka xovonc dixit ad Heronem transferre ausus est, Colutbus 
autem à, Kv;tQig dicit v. 98, Christodorus 62. Auvuwvy ö. Leo Philosoph. ep. VII, 3. 
zeroatog (uv) dae, odoÓdxtvÀog Ee ο wen», Nonnus IV, 128. naldump Ó. i ` 

Quidam . posteriorum poetarum Auroram etiam óo dó myyv»y vocant Hom. b. 
XI, 6. Theocr. Il, 148. Contra Anacreon sic cecinit LI, 20: 

oododáxrvog uiv Hg, 
bodorıngess q Nóugat, 


% Num zo&örns Apollini tribuatur dubito. 
5). Hecate sic vocatur ibd. I, 5. . 
17) Rosam primo Hom. h. Cer. 62 et Theogn. 537. commemorari notum est. 
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Qodoyoovc **) dé "Appodira 
arab töv cog» zalétat. , 

A quo alii multum dissentiunt Sappho fr. XXII. dodo Xapıreg. Hes: 
Th. 251. IA $. Nonn. XLVII; 90. ó. Neat "Christod. 167. à. T'vvdapecvnv 
Orph. Arg. 160. ’4A9ain - ibd. 1322. 40% g. Nonn. XXVI, 360. ^4Aéxror 6. et 
Macedonius amicam bod vocat epigr. ], 2. Nonnus ut rds 6ododdxrulor 
(v. supra) sie mralaum» bodörenyvv dixit Dionys. IV, 17. — Epigramma Strat. Sar- 
dian. LXXVI. obscenum omitto, — Sed ô $odózayvc ”Adwrıg Theocr. XV, 128. 
unus in suo genere est. 

Ad postremum Aurora etiam 6odoogpvgog '*) audit Qu. Sm. I, 138, et ġo- 
dónen Aog ??) ibd. III, 608. contra Homeri sententiam qui semper eam xgoxó7tézzAov 
cognominavit quod si reete memini nemo praeter Tzetzem asservavit Homer. 288. 
Nam apud Hesiodum ’Erv& x. Th. 273. et TeAeoró z. ibd. 358., apud Alemanem 
fr. VII. Moro x., apud Nonnum ?4ufgooír x. XXI, 5. apud Orpheum qui dicitur 
Exarn x. h. I, 2. et MeAióvi x. legitur h. LXXI, I. 

8. Ceres, Hujus deae epitheta omnia, ut ita dicam, posthomerica sunt. Ne 
Ourevıa quidem (ef. II. V, 500. sq.) apud Homerum reperitur: v. Br. Anall. I, p. 151. 
Nonn. XI, 213. XXXI, 39, Idem poeta etiam Ghei Min utitur XXXV, 24. 
De accentu vide Spitzn. de versu her. p. 30. Praeterea o ong óeos dieitur h. Hom. 
Cer. 54. 192, 491. ày4aódcQoc ll. ce. Enöyuıog Br. Anall. II, p. 241, 1. bx Aooc 
Soph. O. C. 1600. XA d% notum est epitheton. 

KeAicovrígevo» qualis Ceres est Hom. h. Cer. 252. 295. Junonem dixit 
Tyrtaeus fr. V, 1. Apud posteriores poetas hoc ut 2üor&pavog urbium est epitheton, 
et Euripides Bacch. 357, de xaAlıozepavoıg e0qpooóvoig loquitur. 

®oıvıxömsla non cum Boeckhio Expl. Pind. Ol. IV, 99. ob rubicundum 
frumenti colorem deae attributum esse putaverim sed purpuratam (purpurbesaeumt) 
interpretari maluerim. 

Kvavrönenkog h. Hom. Cer. 319. 360. 374. 442. Cereris epitheton ab He- 
siodo ad Latonam transfertur Th. 406, Qoifr Antò Eyelvaro xvavórreniov: ef. Orph. 
h. XXXV, I. et ad Tethyn Orph. E. 26. h. XXII, 2., a Musaeo ad ôHtñ . — 
Similiter Quintus Calaber Thetin filii mortem deplorantem xvavoxprósuvor vocat. 

Ceres 2ecuogópog (legifera Virg.) satis nota est. Pausan. I, 42. v. Lex. 
rà Jeouopópw Arist. Thesm. 303. Cererem et Proserpinam significat, et scriptor 
hymnorum qui sub Orphei nomine feruntur XLH, I. XLIV, 3. Bacchum Jesoo- 
qópov vocat, 

9. Furiae. ZacmAZttc Lon semel apud Homerum legitur Od. XV, 234. 
quem ad verbum imitatus est Orph. Arg. 872. et Kuphorio fr. LII, 1. Meinek. 
dacmÀZreg Eöuevideg. E. M. 249, 6. dj? "Epig" xaAóv Aa Kógoifos. 
Sie correxit alterum xo4ó» Ruhnk. ep. erit. p. 156. alterum xopvfóg Meinekius ad 
Euphor. CH, p. 179, ef. Doederl. 22) Gloss. Hom. I, p. 223. Theocritus II, 14. 


18) Hes. Th. 247. Eüveten óodóygovc. 

19) Hoc Theocritus XVIII, I. Helenam ornavit, alias alii. 

20) Aydooudyn 60007672205 Christodor. 160. bs 

21) Idem probat Ruhnkenii conjecturam in Callim. Jov. 995. Hen demie nnrellmoev (atrox 
Juno Virg. Aen. I, 666.) pro Javiés. 
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| qagndñt "Exáto dixit. Alibi semper altera forma m dagninta KXapvßdır Simon. 
nr fr. LII, I. propter quod Schneidewino Meinekius in Euphor. p. 122. injuria dubitasse 
1 videtur num antiquiores Nonno poetae vocem ad. res inanimatas applicuissent, 
N quasi vero poetis Charybdis res esset inanimata. — Nonnus quem in numero sin- 
| gulari casus obliquos, in plurativo nominativum et accusativum usurpasse docet 
"m Fischerus in dissertat. De differentia etc. * 18. hoc epitheton et rehus et homini- 
H bus tribuit rzgouayq: duszinee Paraphr, XVII, 8. d. qovjeg ibd. XIX, 128. J. 20- 
" x eiat ibd, IX, 3. d. Ido Dionys. XXVIII, 221. à. yuvaixss XLVI, 210. &ygovónuos 
N à. XLVII, 164. et animalibus 3%% d. XL, 45. et rebus inanimatis d. vovg Pa- 
rapbr. V, II. zeig, Fg d. ibd. VII, 112. à. &váy»xng ibd. Vll, 174. d. àvàyxr ibd. 
XIII, 157. Ačas d. ibd, VII, 188. qógzov d. Dionys. IV, 383. yółø ð- ibd. V, 182. 
dugrehjte audnpeing yévov &prang ibd, XV, 32. ubi nullo modo cum Falkenburgio d 
Ganda scribi potest; d. oudnow ibd. XXVIII 126. zéAexvv d. XXI, 63. d. uayaloh 
XXII, 219. XXVIIl, 281. 9. %%% X XXV, 124. xorpavins d. XIV. 298. uódor . 
XXIII, 25. 20 à. XLVII, 391. d; à4é9gov. XX X, 529. 
10. Hebe, Passovius s. v. yovooczéqavog: „Von Hesiod an besonders 
Beiwort: der Hebe“ facile. potest refelli, Attribuitur quidem y. Hebae ab Hesiodo 
Th. 17, a Pindaro Ol. VII, 58. et appellativo ab eodem Pyth, LX, 113. Sed Oo/fizy 
xQ- jam apud Hesiodum ipsum legimus Th. 136, yo. A οο,t, Hom. b. VIII, J. 
1j» xo- xóoav: Eur. Jon. 1085. yo. aé94c» Pind. Ol. VIII, 1. i 
11. Hector, ’4vöeogpövog (homicidam Hectorem Hor. Epod. XVII, 12.) 
non prorsus fixum et perpetuum Hectoris est epitheton; dicitur. enim etiam gag- 
unn, d. Odyss, VI, 261. Ageng d. 22) II. IV, 441. quod imitatus est Hesiodus. sc 
98. Joann. Geomet. IV, 98. Nonn. Dion, ll, 308. XXIX, 347. et &rüÜpogóvov u- 
xovgyov: II. VI, 134. Ad Iliad. X Vlll, 347. et XXIII, 918. Seholiastae adnotant: 
dupißohon mózegov rag abend yelpag Ae E up- zoo Eraigon order 1] 
rag ro avdoopovov argon Enıdeig zo idi armer. v. Eriedlaender Nican, 
p. 88. 109. Achillis dvdeogpezovs xeigag amplectitur Priamus XXIV. 478, Inter 
heroes autem nemo praeter Hectorem et Lycurgum &»ógoqóvoc dieitur, Ex his 
Mi locis. apparet etsi. paululum, evagatum est vocabulum, tamen non quemvis qui ard 
xazéxv& b id &xðgopóvov dici posse (ut fit Ep. Pauli Timoth. I, 1.) v. Eustath: 
p. 1018, 42. Ut apud Homerum Ans &vógoqórog legitur sic apud posteriores vel- 
ung d. Simon. ep. II, 2. óouívg d. Qu. Sm. IV, 23.. xudoruoð d. Nonn.. XXX, 325. 
ciðýgov ás Maneth. I, 136. doúpagiw: d. id. ibd, 149. Cum homerico spag d. comparari 
potest d. rraldun Anthol. gr. VIII. n. 230. Pindari Lemniades re vera erant 
yvvaixég: àvdpoqóroi. — Schol. Eur. Hec. 1032 hoe vocabulum explicat qovixóc et a 
comieis omnes insigniter improbos &»ógoqóovoug dictos esse docet Meinekius T. Ill. 
p. 314. W. p. 468. 
Kop»salolog epitheton semel etiam Mars *?) aceipit Il. XX, 38. ef. Nonni: 
XIII, 384, Hector sexeenties in Iliade et semel apud posteriores poetas Christod. 
162. Hi autem et Ialddda x. Nonn. XX, 58. x. IIsoosög id XLV, 219. XLVII, 
537. 595. x. "Axucv XXVII, 313. Lace x. XXIV, 250. et Könzgıs x. XXV, 150. 


2) "Ardosupöreng autem nulli praeter Martem tribuitur: v. Eustath, p. 673, 52. 
73) ef. II. XXII, 132. 'EvyveA(o xoguO«txc 710160017. 
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(Gg tore tot OUO), et x, på (jocose dietum ab Aristophane qui alludit ad 
Hectorem Ran, 818.) Ayia Nonn: XXII, 170. weiog x. id II, 120. x. Ageog I id. 
XXVII, 10. margo ’Idaing xogvJatoAov &yrgov id. Xlll, 244. (cf. Lob. Aj. p. 230. 
Not, 3.) x. &piztvye XE VI, 14. dicere non sunt veriti. 

12, Helena. Augeléeny non tam attributivum quam substantivum’ esse 
videtur ut unte ?*) Col. 183. Eur. Iph. A. 1322. Alia paronomasia inest in 
epithetis Aeschyli Ag. 674. Sevi et EAavdgog ähfrreolıg. v. Lob. Aj. 257. De 
similibus epicorum et tragicorum veterum lusibus. in conferendis heroum casibus et 
nominibus si qua forte congrüerent disserait idem Agl. T. ll. p. 870. sq. "EAérzoAtc 
Helena etiam ab Euripide vocatur Iph. A. 1476. 1511. Hos locos cavillatus esse 
videtur. poeta comicus. in Meinekii fr. Com. T. IV. p. 678. n. CCCIX. qui Lamiam 
famosissimum Demetrii Poliorcetae scortum sic vocavit. Quanquam novi alteram 
hujus cognominis causam, 

- Denique — quoniam Od. XI, 234. spurius est — ab Homero una Helena 
sUrarépéto vocatur, 

13. Hercules.: 99ec6vuépvo» ab Homero solus Hercules dicitur. II. V, 
639. Od. XI, 267. Foıdoregog (cf. Stat. Theb. XII, 301. ternox Herculea) Dosiad. in 
Ara 11. Lycophr. 33. — Gregor, Naz. Or. lll. p. 81. C. xoi vóv Bov9olvav (Epigr. 
Aa com. CCLX XXIX, I. etc.) magjooue» xol zóv. Teiéomegov. ibd. p. 180. B. xoi 
taig nevenorte Osoriov OvyarQagi» &£va9Àsócv Hoars iv ui voxzl-ó Tg, 
gog. v. Jacobs, ad Anthol. Pal. T. III. p. 827. sq. Schwidopius Observatt. Luc. 
Spec. II. p. 27. Progr. Schol. Regim. 1850. 

Cognomina Herculi postea imposita, ut semper, omitto. . 

14. Ilithyiae. Moyoozöxog in Odyssen non legitur II. XI, 270. XVI, 
187. X1X,103. Hom. b. Ap. 97. 115. Maneth. Vl, 734. Nonn. XXV, 4. de Ilithyia 
dicitur. et ubi una et ubi plures commemorantur. Dianam quoque sie vocari vix quod 
commemoretur dignum est: ef. Theocr. XXVI, 29. (cf. v. 28.) Nonn: X XXVI, 59. 66. 
XLI, 410, Et sic Nonnus Vuleanum qui Jovi Minervam parturienti operam obste- 
triciam praestabat. alloquitur Hqutote (0y0610x6 Touwoysveing VIN, 80. et in simili 
re Mercurium 28 Beg, wdivag p. zAv9er "Egurc XL], 161, cf. ibd. 174. (ace 
uciav £yovoa. dixacmokor view Maing): — Ae u. Nonn. XXVII. 276. u. d 
XLI, 133. . Je Paraphr. IX, 158. Audacius Tryphiodorus 386. et Lycophro 829. 
tu. To equum trojanum. dicunt. Eustathiam qui uóyogróxog ut ÖoAıyoaxuog -ete. 
epenthesi literae liquidae natum esse contendit refellit Lob. Phryn. p. 649. 

15. Iris. Ei nulla nisi celeritatem significantia epitheta adjunguntur. Quin 
illud zaxsia-in Baox 194 Jgrieyeta non eum Scholiastis ad II. VIII, 399. XI, 186. 
XIV, 185. pro zayda ?5) eodem quo zagéog intellectu positum (cf. Friedlaender 
Nican, p. 27.) sed attributum deae putaverim, ut simpliciter «xo ) ig dicitur 
II. XXIIl, 198. Hes. Th. 266. Ap. Rb. II, 286., saepius zóóoc wx&a II. U, 790. 795. 


3) II. III, 39. XI, 769. ubi Schol. Alemanis versum commemorat Alentegie «ìvón&piç, xaxov 
add gj, En ef. Tzeiz. Antehom. 5. qui Posthom. 396. hoc inepte utitur, ineptius etiam ibd. 
418 ubi Achilles moribundus dd, inquit, 2% uot dos baw ue toos HEpie Ext. i 

23) Sunt quidem alia hujus generis exempla «deia pro &jfa Theocr. y«»ot svota y9o» 1. IV, 
182. cf. Schol. Hes. opp. 540 et ad Eurip. Phoen. 69. 

26) In uno Odysseae loco XII. 374. Ge Alm reperitur. 
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I, 129. VII, 428. X], 199. XVI, 202. XXIV, 87. 188. Hes. Th. 780., dg (xia, 
dei nodag; -Trodeeng ‚nunquam. Stabile autem apud Homerum est ro 99e 
y. m. M. V, 253. cf. Nonn. XX Xl, 108. Alibi hoc semper enm Gig Tois con- 
jungitur II. II, 786. V, 368. XI, 195. XV, 168. 200. XVII, 166. 183. 196. 
XIV, 95. quem sequitur Hom; h. Ap. 207. — "gig ó' &yyehog HeFe nodnveuog 
bα,,νMGMatro dixit in Br. Anall. T. II, p. 246. Nonnus, ut assolet, ad multos alios 
hoe epitheton applicuit c. wög óðirye Paraphr. IV, 232. r. abnei ibd. XX, 20. 
m "Ivó). Dionys. X, 75. Auredg sp vog. doovoe m. X, 400. 7. xjpv$ XXI, 208. sr. 
Mogdeös V; 104. — alisviag im. Mnasalc. ep. Xlll, 1. xapxívo: n. Mein. fr. 
Com. (Cratetis) T. IV. p. 244. (Nr. I, 3.) Nonnus ut deilönog don sie . den 
offert Paraphr. I, 1532, Maximam autem dicendi libertatem sibi concessit Leontinus 
Schol. ep. V. 2. de oculis et pedibus saltatricis cujusdam Auuare 00: web ragod 
nodnreua.. De moðýveuog Porphyrius Quaestt. hom. 3. óc ob dem ý Foig 3 
erde, inquit, 2» meralaßıwv noórveuor 7tgocgnyógevoc. of. Lehrs: Arist: p. 22. sqq. — 
omerum semper correpta forma deli mos uti jam alii adnotarunt. cf. II. VIII, 
409. X XIV, 77. 159. De accenta si ultima corripitur in varias scinduntur opiniones 
grammatici, Eustath. b. 787. 53. Oidimog, &eAXórog sed mjlınog scribendum esse 
praecipit... Apud Athenaeum X, p. 456. Br. zerodreov legitur. Schol. Mediol, ad Od. 9, 
31. Ae proparoxytonos-notandum esse vult ut dt E. M. s. v. IlóAvfoc 
hoc non ita sed Holbgog soribendum esse tradit. Homero familiaris forma repe- 
ritur etiam apud Nonnum qui tamen deen &éAA07zto» **) declinavit Dion, XII, 54. 
GéAAoztog "Ron XXXV, 260. &. Moßbsde KEVIN, d. xovoz» XXVIII, 288. "Qxo3ooc 
ee voiog d. X XXVI, 159. Xuovin» Anmut d. XXIV. 135. veßgöv à, Paraphr. 
XI, T. d. rtogeiz» Tzetz. Posthom. 479. "Avrikoyog à. Utrum omnia cum vp composita 
epitheta corripi. possint neene pro certo affirmare non ausim: rero@rrog modo attuli, 
zoinog INonn. X XXVII, 114: 442. 548; legitur, mroAvreng saepe apud Oppianum et 
Béndüni; rtovAUmev--Amipsins Mein. T. II, p. 703 et zAvrtov?*) ibd. Tom. III. 
v. 313. v. 10. et alibi, øxúrog in h. Apoll. ap. Brunckiam Anall. FP. M, p. 518 etc. 
Sed dab et sünog et pleraque alia num reperiantur dubito. — In numero 
plurativo altera forma vocis & praeferebatur eaque frequens est equorum 
epitheton z) et apud Pindarum, Sophoclem ??) aliosque plurimos pro homerico & 
nous valet. v. Dissen. ad Pind. Pyth. IV, 18. ubi dépgovs deAkonödaov legitur. Prae- 
terea. commemoro «haee: dean -Óráypov. Script. Cyneg. Ill; 191. delkonödsoe” 
&Xqou ibd. 1, 191. zrepdíxeocotv à. Orph, L. 1222. d. Hó9or??) Philodem, ep. 
XXIV, 2, Fuevaiw ‘Nonn: XII, 57. Xarvoov XXXI, 255. d. vepeiawv Tryph. 189. 
Ad postremum &e4Ao07r60»c hoe loco praetermitti non postest d. Bouelng 

Au. Sm. X, 189. ef. Koechly. Proleg. BVH d. heya Opp. Cyn, J, 413; à. Bvayoov 
ibd. III, 184. Hujus quoque similia multa possunt proferri Synes, b. IX, 52. dza 
uu tand dag yoovog indefessum tempus, óxtazóón» Nicander cancrum dixit Ther. 605, 


2) Nam secundum hane decl. accentus collocandus erit in antepenultima. v. Steph. Thes, 

23) Sed zróÀvzroc in attico: poeta. ferri non potest: v. Meinek, Tom. III, p. 314. Latini semper 
polypus utuntur ex aeolico et dorico zroAv7roc. A 1 

29) €f. Nonn. XXVII, 138. X XXVII, 441. GusARoztód ov lun pro quo saepius 9ucAAyévtoy utitur. 

30) Ubi tamen alii deAlddov fanwv servaverunt. v, Ellendt. I. p. 25. 

31) Ct. Rigler. Meletemata Nonnigna Progr. Schol. Postamp. 1851. p. 9. 
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Nonnus X X X VIII, 359. zat; wzurrööng id. X I. l, 131. axvrtódn» argh id. XXXVII, 158. 
doóuor d, Macedonius ep. IX, 4. (Brunck. III, p. 113. &4::60zc quod apud Nonnum 
sexcenties legitur, ut "öwerrödng apud eundem XX, 81. XXXVII, 686. óp9ortódn» 
départ ibd. XXV, 335. XXVII, 72. XXXVII, 676. XXXIX, 340. &egotnó07c 
Gvgaicóc XXVI, 14. Verum haec in transcursu tractari nequeunt. Audaci anadrome 
dsÀAonódoio roxioc ’Hekloro idem utitur XI, 486. quod non repeti potest nisi a 
nominativo deln ita ficto ut qíiAaxog al. Semel Nonnus Iridem derkrsooav 
vocat XXVI, 322. quod ipse saepius rebus apponere solet. 

Xovoórnztooc. lridis praedicamentum est Il. VIn, 398. Hom. h. Cer. 315. 
cf. Nonn, XX, 251. XXI, 110. 124. Is autem temperare sibi non potuit quomi- 
nus Mercurium sie vocaret XIX, 234. 

16. Juno. Ab Homero edocemur Junonem GO, Aevxócyorv, yovoo- 
zéduLov fnisse. Bod rig apud illum. quidem poetam non aliter legitur nisi con- 
junctum cum arri Hey quod imitatus est Hom. h. Ap. II, 154. 170. 175. Vocativus 
Boonıg est ut DÀavoxórug M. XV, 49, XVIII, 357. v, Spitznerum, Unus quidem 
Scholiasta legi vult goo ut trochaeus in quarto pede foret ut in o3» e cüQu- 
usıorov. — Praeterea. DiAouédovoa foci 1. VII, 10. legitur, ubi Schol. 7 dirk, 
Stı rtada uóvov dg? 79oivio r ee IIe i 
gvydrug, Khvuérņ ve o“ (II. III, 144.). Catalogus Nereidam (ef. XVIII, 40.) 
spurius. Verum tamen nullo modo Otfr. Muellero concedendum est, Junonis epi- 
theton natum esse ex Jus mutatione in vaccam. quod tum per se longe arcessitum 
esse tum infringi Hesiodi exemplo nympham Pluto Bor» cognominantis Th. 355, 
docet Lob. Agl. p. 303. (x). Cui hesiodeo exemplo haec addo: Evgupasooa forig 
Hom. b. XI, 2. "Hoiyéveia. 8. Qu, Sm. II, 643. “Aguorin» f. Pind. Pyth. Il, 91. 
xógn» B. Lycophr. 1292. de Jo (cf. Nonn. VII, 117. oct«doc Jobs.) — f. Sehne 
Nonn. XVII. 240. XXXII, 85. 8. Avzıxkeiug Meleag. ep. XLV, 3. et 2. Nóuque 
Nonn. XXXII, 95. Helenam Hohne cognominant Tzetzes Anteh, 118. et Constan- 
tin, Manass. Compend, chron. p. 20. (ed Venet.) Eupolidem ad Aspasiam hoc 
epitheton applicuisse probabile fit ex iis quae disputat Meinekius fr. Com. T. M, 
p. 571. (fr. LXXXI.). Sie enim Hesychius s. v. facillime expeditur. Hoe certe 
satis signi est poetas etsi varias sibi permiserint epithetorum abusiones tamen quid 
Homerus dixerit nunquam oblitos esse. Nam poeta comicus qui Periclem Olynipium 
et Aspasiam Junonem dicere poterat quam deae epitheto homerico ornare licebat. — 
Boörug nonnulli habuerunt pro nom. propr. in Rufini Epigr. Anth. Pal. Y $97, 3 
Steph. "Thes, s. v, Forma Hon quam Eustathius tanquam masculinam ponit non 
magis reperitur quam oo) vel Bownög etsi yAavxon et yhevxorróg in usu erant. 
Tavpt ttd dubito num Juno a poeta Nonno antiquiore dicta sit, v. Dionys. XLVII, 
711 IX, 68,52) 

Aeusdevog lieet Andromache vocetur II VI. 371. 376. XXIV, 723. Nav- 
anda M Od. VI, 12. 191. 186. 251. % J. Od. VI, 233. 335. XI, 334, et cf 
ro J. Od. VI, 299. XVM, 179, ae ducat A. Od. XIX, 609, tamen propter fre- 
quentissimum usum et quia nulla alia dea sie ab Homero dieitur Junoni vindicaverim 


„ao 33) oùs saugonidos; XXXI, 69. ef, XXVII, 81. o0d£ uv. (Miro) Eiövoerıo dos zaugwnudes 
erat, 2 — Tavownıde 411. saepe reperimus XV, 37. IIb, W. XLI, 239. XLIV, 279. 
et Tavpamıdı Min XI, 185. cf. XLIV, 37. E 
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Schol. ad. IL; HI, 121. ubi EA Asvxcévo legitur. (cf. Od. XXII, 227.) à Zoyaus si 
tig Hoas ai, éniévq xoausi, Apyelag ds Gp) zaket Hon v Agyei xai Agyein HE 
Quanquam Aoyein Hin nemo in numerum. eorum epithetorum quae nos attulimus 
referet tamen verborum. collocatio fixa est. Nunquam 240y&n Heu aut Ekévy Ag- 
vel legitur licet metrum illud patiatur, Sed. ut ad AevxoA£vog redeam hoc unum 
addo: poetas Homero recentiores et Junonem illo epitheto ornasse ut Hesiodus 
saepissime et Hom. h. XII, 95. 99. 105. Orph. Arg. 977. Colnth. 145. Nonn. XV, 24. 
et alias deas ut Hesiodus Th. 13. J/soceqóvar... Pind. hymm. fr. Vll, I. Aguonias 
id. Pyth. Ill, 99. Och J. Hom. h. XII. Coluth. 21. 4. e. Quod Matro dixit 
J. izdòs in Br. Anall II, p. 241. id joci causa dictum esse apparet. 

De yovoon&dılog res non prorsus certa est! Nam semel tantum apud 
Homerum egitur "Honc yo. Od. Vl, 603. quem versum Onomacritus a' poeta abju- 
dicavit. v. Schol. Mediol. ad h. I. et Lob. Agl. p. 333. d. Sed apud Hesiod. Th. 454. 951. 
Rufin. ep. XXVI, I. Juno sie vocatur. Memorabilis autem etiam Nonn. VIII, 225. 
ubi de Semele dicit: sing yovoonéóulog meg Aiòs t)vétig "Hor. Idem tamen et 
Hg yo. dieit XIX, 216. Praeterea haec erunt addenda: yg. «fioc Sapph: fr. XII. 
(Neue.) 'Eguijg . Manetb. VI, 671. Eau) yovooméóile id, ibd. 2. Callimachus autem 
licet. xoóceam xai zc redıla Apollinis dixerit nunquam hunc deum yo. vocat. 

"Hor toyin: Ap. Rh. IV, 96. Mus. 275. Nónn. IV, 322, XXXI, 186. Homero 
et Hesiodo ignota. ; " 

17. Jupiter. Epithetorum hujus dei quorum magnam copiam congesserunt 
Aristot. de mundo VII. Dio Chrysost. I, 56. et Dinnerus Epith. gr. farrag. locupl. 
p. 284, sqq. agmen ducat S nf, ab Homero et Hesiodo uni Jovi. tributum; 
tralatum ad alios a posterioribus poetis et epicis et lyrieis, nee mirum quod hocce 
epitheton ex proprio commune factum est. Piodarus eodem significatu zzsgL09£v7;c 
utitur r. 7tey«pezíow czólo Nem. III, 16. Exempla ubi se enn, alis diis et 
heroibus apponitur commemorare supervacaneum duxi. - 

- = Aiyioyog autem tam fixum et stabile Jovis est epitheton ut nemo eorum 
poetarum qui proxime Homerum quique longiore intervallo secuti sunt Minervam 
sie cognominaverit quam inde ab Hesiodi temporibus aegide uti etiamsi a Jove 
non acceperit nemo nescit, v. Doederl. Gloss, Hom. I, p. 23. Haic quam attuli 
observationi quodammodo unus. fortasse obsistit locus Bacchylidis fr. XIV, 2. 
(gevsaıyidog Ic.) — 

‘Yyriuéðwv metri causa fictum. est pro buupeüéov ut ebovuédov Pind. Ol 
V. HI, 31. (de Neptuno), JIovron£óc et 'Yyoouéótv (Nonn; X XXVIII, 319.). Contra 
semper metri causa zauuedewv (et rauusdeovoa) legiturs et uzóécv in Iliade (in 
Odyssea non reperitur) uni Jovi apponitur, heroibus uéówv. 'Yuyuuéóovon et en- 
uéÓ0voa. inaudita sunt, quanquam j£dovca et jed£ovoa . e, Hom. b. IX, 4.) apud 
scriptores Homero recentiores in usu erant. 0g Pwwquédovrog primu legitur apud 
Hesiodum Th. 529. cf. Nonn. XV, 3, et sexcenties apud alios poetas. Nonnus in 
Dionysiaeis HHN Zebc semper in exitu versus ponit: V, 569. IX, 223. XIII. 
20. 220. XVIII, 236. XX,210. 403. XXIV, 61. XXX, 250, XXXI, 88. XXXIII, 
301. 360. XXXV. 334. XXXVI, 68. XLV, 86, 96. XLVII, 257. praeter X X, 364, 
qui versus in HAG de exit. Idem Nonnus facit in-Puuatérze Zeug, oidéguc 
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Aebg XVIII., 263.) obgavıog Zeug (XXI, 4. XXV, 348. XXXI, 42, XXXIV, 279.) 
et derung Zeig (II, 431. 537. V, 229. 321. VIII. 136. 259. 274. X, 297. XII, 59. 
XIII, 522. XXII, 103. XXIII, 227. 287. XX V, 114. XXVII, 13. XXX1, 214. XLVI, 30. 
XLVII. Dr 600.) et ó£zie Zeb (V, 213. VIII, 294. XXXIX, 141.) et (Sg) béttov 
TQ» (XX , 56.) " 

Pindarus Nem. II, 17. $yuuédovec Hopraoq dixit, Epigr. Adson: CLXXXIX, 1. 
Sagerudog $w., Nonnus in Paraphrasi, Synesius in h. X, Z. et alii nostro deo hoc 
epitheton attribuerunt, alii Jesu Christo. cf, Anthol, gr. I, 26. Joanu. Geomet. 
h. I, 38, Idem- hi fecerunt in zraunedduw, UH), et $witvyog. Nonn. Paraphr. 
I, 97. V, 92. cf, XIV, 156. (%%% vuitvyov) et alibi. Hoe (vy/Cvyoc) Javis esse 
epitheton apud poetas fidei — non addictos neminem: fugit, 

E$o)$ona apud Homerum plerumque conjungitur eum Zeög**) (in exitu 
versus) et Zeb ?^*). praeterea cum Zi ll. VIII, 200 XIV, 265. XXIV, 33. Hes. 
Th. 804. et cum Koosidnv I, 498. XV, 152. XXIV, 98. Hoc sögvone non ab 
stpvoy (cf. Eustath, p. 1191, 25.) declinatum est cujus nullus. casus reperitur sed 
homoptoton nominativi. v. Lob. Parall. p. 184,  Transfertur vox ad Apollinem 
Orph. Lich. S8. et quod idem est ad solem. ibd. 640. — Eü,jd xéAado» ex vetere 
poeta ap. Plut. Non poss. suav. viv, XIII, 475, affert Lob. Parall. p. 293. De 
acecentu idem valet quod de dadun tu. (n. 20.) v. Lehrs: Herod. p. 196. 201. et de 
Muysteva epitheto Jovis etiam apud Nonnum IV, 94. VII, 68. XXVII, 250. XLVII, 
705. Vocativum 'OÀóuzte untiere Ze M. I, 508. legimus et accusativum wunriere 
ex grammatico. affert Lob. Parall. p. 184. In consp. part. pr. Doederl. Gl. Hom. 
p. XH. errato typographico seriptum est ehrt: v. ibd, p. 88. Pro unziera alii 
poetae unzeosıg usurpant Aids qumeiósvrog Mom. h. Ap. II, 166. Hes. opp. 51. 
At u. Hom. h. XXXI, 5. Hes. Th. 286. opp..769. Ep. in Br. Anall. I, p. 202. 
(n. III, 6.) Zzva ft. Hes, Th. 457. Quintus autem u, Ayauéuvova V, 138: Hoour9&i 
u. ibd. 338. 'Odvooéæ u. ibd. 571. dixit et Alex, Aetol. V, 18. unzisevra dökov quod 
ad Homerum propius accedit Od. IV, 227. (gágpnxa qu.) 

Jupiter £2vıog jam Homero notus est. Jia Se, autem semel tantum le- 
gimus Od. XIV, 389. 7% alibi-£eiveog. Apud posteriores poetas illa. forma: usitatior 
est, Hom.-epigr. IV, 8. XV, 3. Qu. Sm, XIII, 413. Nonn. XXIV, 22. Pind, Ol. 
VIII, 21. Nem. XI, 9. — Pro Zeög ixégrog (Soph. Ph. 482. Aesch. Supp. 342, 
380. 611, Eur, Hes. 343. Ap. Rh. II, 215. Pall. Alex. ep. LXXXV, 8. Nonn: 
XVII, 18. XXIV, 22. Orph. Arg. 109.) Homerus £xez79:0c dicit Od. XII, 213. 
v. Eust. p. 17. 39, 16. Hoc ipsum apud alios poetas id quod ixezzo:og significare 
satis notum: est v, c. Tryph. 601. Aeschylus Jovem etiam aidoiov vocat Supp. 189, 
et àpíxtogQa ibd, I. sed ixéz76 per eandem antistrophen Jupiter a nullo poeta vo- 
catur, — Notus item Homero Jupiter Herceus (Ovid. Metam. II, 285.) Od. XXII, 335. 


33) Si ab uno versu XXXI, 97. discesseris cujus postrema verba oVgdyıos tézero Zee sunt. 
Quod ojpavíoto Mós, Zhióc d ,a ros et Aiòs verlor (XXXI, 332) aliis saepe locis posuit contra 
id quod dixi nihil valet. — — 

3) Et sie saepissime in hymnis v, c. Hom. h. Mere. 540. Orph. fr. XL VIII, 2. Herm, 

35) Ejovona Kooviön Hom. h. XX, 4 et Eüg. Koovíónc incipit versus octavus Bacidis ap. He- 
rod. VIII. 77. (Anthol. gr. XIV, n. 98.) et v. 88. Orph. Lith. 

36) Alibi, ut constat, Homerus forma $éw:os si non epitheton Jovis est, &nepe-utitur. 
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Pro 2olydovrog eidem deo fao?vOovrrogc attribuerunt Pindarus Ol. VI, 81. 
VII, 44, et Nonnus VIII, 323., &agióovrroc Neptuno Moschus II, 116. Hoe 
Nonnus et rebus et personis attribuit, illud praeter VIII, 323. semel tnntum apud 
eum reperitur XXIX, 224. %) fl. posing (Corybantum). Baoóxtvrog et Neptuno 
et Jovi apponitur, huic Hom. h. Cer. 31. 334. 441. 460. Hes. Th. 378, opp. 79. 
sc. 318. Sim, fr, CCXXXI, I., illi Hes. Th. 818. Pind. Ol. I, 72. Nem. IV, 87. 
Orph. h. XVII, 4. A Quinto Minerva quum fulmem acceperit 8. vocatur XIV, 530,5 
Simonides de A. xóuaci loquitur, "Egíxvvzroc +°) Neptuni fixum et perpetuum est 
epitheton Hes, Th. 441. 456. 930, "Ep«foepuétnc Jovis II. XIII, 694. Qu. Sm. III, 635., 
Boreae Tetz. Posth. 104,, Bacchi Dios ye. Perieg. 578. Orph. h, XXIX, 8. v. Herm. 
ad h. XLIX, 3. Eudocia p. 123. haec: épifgouov *') (Bacchum) dè rroögert xai 
201Bosusenv 7rgogayopevouty. Praeterea commemoranda erunt: «DAó» £p, Archias ep. 
V, 2. dpiflgeuévàv. Aeóvrwv Pind. Isthm. III, 64. e. Vdxeot»r» Nonn. XXII, 276. Ab 
his longe discrepat Arist, Ran. 814. „) Multo usitatius quam 2. de Jove est óW- 
Boen&eng apud Homerum et permultos alios poetas v. c. Hom. h. Mere. 329. 
Orph. Arg. 1285. His addo similia: 9povzeioc Orph. h. XV,9. eioA2oggóvte« ig 
Pind. Ol. IX, 42. et à ZeÜ xepavvoBgó»va Arist, Pac. 370. % Kekawegng**) 
epitheton jam apud Homerum etiam eue accipit quod grammatici metasyntheton 
h. e. e dvd» rabProoruov compositum esse docent. Pindarus »crAoiveq£w»- H,,j, 
dixit et Maxim. Margun. h. II, I. x. Üpq»z. 'Ogotvegze Zeig apud Pindarum re- 
peritur. Nem. V, 35. et ow] sg ibd. Ol. V, 70. a quo abhorret Nonnus XLIII, 357. 
„Si, uti nos in progressu fecimus, fixis et perpetuis. epithetis ea quae xà 
S So s. zat énixoüvetav (Hes. s. v.) s. xac &Ealpevov (Eustath. p. 1712, 34.) h. e. 
per excellentiam (Prise: II, p. 573.) diis attribunntur adnumersmus apud Hömerum 
'OXéunmiogc quoque Jovis unius stabile est epitheton. Quod in hymno qui legitur 
in Brunckii Anall. T. II, p. 518, versu 16. Apollini tribuitur quoniam hic hymnus 
haud dubie recentissimis temporibus conscriptus est contra Lobeckii sententiam 
num Apollo unquam ’Okrurrıog dietus sit nuper dubitantis nihil valere videtur. 

18. Mars. Errod tog apud Homerum (Lehts. Arist. p. 181.), Hesiodum et 
alios epitheton Martis est v. e. Dionys. Perieg. 654. Orph. Arg. 874. of. Liebel. ad 
Archil. p. 512. Apud Aristophanem Pac, 475. dubium est utrum diversi dii an di- 
versa ejusdem dei epitheta significentur. v. Lob. Soph. Aj. p. 140. sq. Saepissime nil 
aliud nisi bellicosus significat ut xovgn rvali de Penthesilea Qu. Sm. T, 402, 


39) Alii utraque forma utuntur: agvydounoıo addons, Mus. 215. Qu. Sm. I, 320. III, 369. 
XI. 309. EAA«o76vrov B. Id V, 391. B. xouztov Coluth. 55. f. auxda Dionys. Perieg. 770. B. rale 
Epigr. Adson. CCCLXXTII, 3. 

10) Sed 'Opotxiónov. Ads Pind. Ol. XI, 85. Diss. 

nv Awas conjecit Flor. Lob. in epigr. Anth. Pal. p. 249, n. 303. in Quaestt. 
ion. p. 16. : 

42) MeyeloBotuérs quoque Quintus Jovi apposuit II, 508. Cf. Orph. Arg. 745. zeyefoeuérov 
Crotauotro.) 

33) Idem Nubb 260. Boorrzcizéo&vvot vtqély. 

*! Apud Homerüm semel tantum Z xélaweqé legitur II. XXI, 500. alibi xiAcivéqéi Koo- 
viovi, x. Koovíove et x. Koov(ón. Similiter moðwxzys, Unspuerjs poetae de industria patronymicis 
apponunt, 


3 


u 
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Boorokoıyög fixum apud Homerum, Hesiodum (sc. 334. 425. ef. Aesch. 
Supp, 651.) saepenumero transfertur : "Epig Simon. ep. II, 1, ”Eowg Meleag. ep, L, I. 
Dioscorid. ep. I, 2. Marc. Argent. ep. VM, 5. Br. Anall. Il, p. 272. geAovn» Nic. 
Ther. 703. et idem eleganter torqueri potest in imperitum medicum et tonsorem. 
v. Steph. Th. s. v. et de fgozoAory?c Id. ibd. 

Nec rarius utatq0»oc quod in Odyssea non reperitur transfertur (4&0) 
wınpovov Archiloch. fr. LXVI, dubitatur; waupovwv yauov Soph. El. 483, ef. Aesch. 
Prom. 870. Eum. 517. NeozzóAsuog Eur. Hec. 24. Xqiyyóg Phoen. 1774, xovog Hec. 
114. xepolv Id. El. 320. »óxzo Tryph. 675. Aoıyöv Orph. L. 353. paguaxa Marcell. 
Sidet. v. 52. 9v000v Nonn. XXX, 22. cf. XLVII, 187. XX, 274. oioreov ('Evvoic) 
Id. XXVI, 6. He XVI, 36. dog XXX, 181. Ziórvcog XXII, 276. Mone Anthol. 
gr. I, n. 103. Aelnov Tetz. Chil. lll, 296. azpazóc Nonn, Par. XIX, 170. xoógz» Id. 
Dionys. XV, 391. cf. XLIV, 266. 4% Id. XX, 149. Euripides qui complurium 
adjectivorum certis hominibus vel rebus apponi solitorum comparativis utitur etiam 
uarporwtéoæ dixit Med. 269. Ceterum hoc nomine etiam prosae scriptores usi sunt. 
v. Steph. Thes. 

Teıysoımineng (cf. Lob. Rhem. p. 88. 107. Duentzer. Zenod. p. 54.) Il. V, 31. 
quocum Scholiasta sruAaiuaxog Stesichori comparat, ó«vozógog **) Il. XXI, 390. 
Hes. Th. 934. 8947:vog Il. XIII, 521. quem alibi xeAxeógqao»o» vocitat, Peıoag- 
uatoç quod apud Homerum non legitur (Hom. h. XXIX, 1. Hes. sc. 44.) ad alios 
deos vel heroes non translata esse videntur. Kagrspöyeıo (Hom. h. XXIX, 3. 
Orph. h. LXXXVIII 3.) Vulcano tribuitur in Orph. h. LXV, 3, et Anastasio Ep. 
Aden. CLX, 4. et Achilli Constant. Manass, Chron. p. 27. B. 

@oügog ut pleraque Martis epitheta in Odyssea non legitur et a posteriori- 
bus quoque poetis Marti attribuitur: Panyas.fr.1V, 6. Tyrt, fr. lll, 4. Call. h. Del, 
64. Opp. Hal. II, 667. Manech. VI, SI. Nonn. IV, 5. 414, V, 82. XXIX, 524. XXX, 
281. XXXIII, 162. Aliter Aeschylus +6) Prom. 354. (Tupöve) Pers. 134. Prom. 
solut, fr. 182, 2.; Nonnus (’Eowg) Prooem. Dionys. XVI, 3. XXXIII, 58. XXXV, 117. 
XLI, 129. XLII, 10, XLVI, 424. XL VIII, 265.5 Oppianus Hal, III, 536. Apud 
Apollonium (I, 466.) et Nonnum *7) óógv Jobgov saepe legimus ut SoUpov ðógv 

ur. Rhes. 488, — Femininum Jobi; ab Homero cum dizi conjungitur (cf. Tyrt. 
fr. III, 9.), eum done II. XI, 62. et cum oiyíg II. XV, 308. (cf. Pind.) — Tryph. 
112. Nonn, XXVI, 2. XLVII, 799. Hos 497»;. Nonn. XLVII, 228. Eu et 
ibd, 825. Aug. 

Goógior Aon reperi Eur. Phoen. 242. Orph. Arg. 860. Lith. 302. Anth. 
Pal. IX, n. 805. v. Jacobs. T. III, p. 633, Soph. Aj. 606. Ad heroes transfert Soph. 
Aj. 211. 1192. (Alag) Eur. Rhes. 186. Aesch. Sept. c. Th. 42, Pers. 73. 704. 740. 
(de Xerxe) et ad res Eum. 597., ad avem Ag. 112. Hujus epitheti feminino Ly- 
cophro utitur 3evoía éguv?g (de Cerere) 153. et qáAayya Hovpiav 931. 


2 45) Nonn. XLV, 288. 95o0q dıvorögw habet unde eidem XXI, 87, restituendum videtur (iyo- 
ro vaodmzı pro vulgato óurotóuo. v. G. Dind. in Steph. Thes. 


. ..**) Apud Sophoclem haec forma non reperitur nec fortasse apud Euripidem; nam Rhesus 
ei abjudicatur. 


47) Apud bunc poetam dev, hoc epitheto non addito, vix reperies. 
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Haec autem duo epitheta jam veteribus poetis fixa Martis esse videbantur, 
ut inde apparet quod Manetho Joögov'per antonomasiam pro Marte ipso posuit, 


Venio nunc ad ^"42407z00caAA0» quod Il. V, 831. 889. Martis est. In hujus 
autem epitheti abusione valde luxuriati sunt posteriores poetae, Transferunt enim 
primo ad alios deos et.deas: Nonn. XXX, 231. (Hen) VII, 110. cf. Fischer. De 
differentia etc, p. 17. — Tzetz. post Lycophr. II, p. 1052. (ed. Ch. Mueller.) »Asroög. 
Nonn. XXVII, 308. & yévog d. Oldursıov. ln Orph. h. LXII, 6. omnes qui alio tem- 

ore aliorum partes sectantur d. vocantur. Nonn, XL, 180. XKo:pofír nóci čoye 
GAxwuuov d. II, 9. govxólov d., et in Paraphrasi Idem VI, 224. XVIII, 15. et alibi 
Judam Iscariotam qui Jesum prodidit d. vocat. Deinde ad varias res transfertur: 
Synes. h. 684, 56048, Maneth. V, 68. %, Agath. ep. XXX VIII, 5. aac de arch- 
angelo, Nonn. XLII, 242, ó£uag i. e. Proteus se in varias corporum formas umbrae 
similes mutat, v. Rigler, Melet. Nonn. ll, p. 16. Paraphr. I, 190. Dion. XLVI, 4. 
XLVIIl, 566. àóZov, Id. Par. I, 86. Dionys. XXXIV, 8. »óog, Ibd. Vll, 113. 72090», 
XXXIX, 276. niða, XXXVII, 229. PER J, 532. S,, XXVIII, 155. nÀnyz», 
XXIV, 279. ðóciç, XIV, 170. , V, 64. zmzégov Tov. Tzetzes hoc epi- 
theto substantive utitur Chil, X,564.: quid significare voluerit ipse exponit vss, sqq. 
Neutrius generis pluralem numerum reperi Nonn. III, 24. (olduaza), quod ab eo 
dictum esse non mirum est qui dıdxzoga &yxea dicit. v. infra n. 20. p. 20. In Orph. h. 
LX], 12. yrwuaç GAAorQoccAAog (femin.) legimus. Quam mire etiam pedestris se- 
monis scriptores hoc epitheto abusi sint ex Steph. Thes. notum est. — 


Mars etsi apud Homerum interfectos spoliat Il. V, 942., tamen ante Hesiodum 
(sc. 192.) à»aggópoc non audit. Mars ’4AaAdäıog utrique ignotus. 


19. Menelaus. Fixum et perpetuum Menelai epitheton: novi nullum. Nam 
Eav90g Meledyoog legitur II. II, 642. et S. Padduavdvg Od. IV, 564. VI, 323. 
Achillem quoque et Ulixem licet illo epitheto non ornentur &£av9oxópuag fuisse **) 
edocemur II. 1, 197. et Od, XIII, 399. cf. 431. De Menelao idem quod Homerus 
tradit Pind. Nem, VII, 8. Eur. Iph. A. 173. Tetz. Anteh, 98. et Pseudo-Pisand. fr. 17. 
Praeterea et gn Z7u7*no e) legitur Il. V, 500. cf. Eust. p. 576, 2. 773, 2. cujus 
crines flavi dicuntur Hom. h. Cer. 279. et Nonn. XI, 395. Pindarus id Minervae 
tribuit, aliis alii. In Eur. Med. 830. epitheton a persona ad rem transfertur ut 
saepe fit 2»9a no?  &yvàg Iheoidag Aéyovot Eav9à» Apuoviuv pvreücae h. e. uov- 
ou S. narðelay 2vorxioaı. Nam Martis filia quae Call. fr. CIV, 1. p. 32. Spannh. 
Sari dicitur ab hoc loco alienissima, v. Lob. Parall. p. 330. N. 1. 


Bo &ya90g 5°) etsi saepius Menelai (et Diomedis) est commune plurium 
heroum est praedicamentum; das Pony non magis legitur quam dyadòg ni, 
deioen eidog et sim, — Ceterum nec Anf, nec xvóAuuog uni Menelao pro- 
prium est. 


48) Sic legitur £av90U "Axıljos Qu. Sm. VII, 668. XII, 274. et ë. "4yiieie Pind. Nem. III, 43. 
£er$o0 'Odvozoc non memini licet Tzetzes omnes fere heroes Fus vocet. 
39) ef, XI, 740. — II. XI, 080. ad nostram rem non quadrat. 


0) De simili forma ab Arriano adamata saepeque ab eo repetita v. Ell. ad Arr. II, 24. 7. 
3* 


I, 
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20. Mereurius Ex Passovio video Meinekinm.idsa zzoE op semper cum alio 
hujus: dei epitheto W oper parzng **) (cf, Nauck. Aristoph. p. 230.) conjugi opina- 
tum esse. Duobus- lacis quos ad eum réfutandum Passovius affert (Od. XII, 390. 
XV, 318.) unum addo ex Odyssea VIII, 335. et hos ex aliis poetis: Hom. h. Mere, 
392. Hom. h. XXIV, 12. Coluth. 122. Nenv. II, 591. Orph, h, XXVIII, 3. Abusionis 
hujus. epitheti duo, tantam exempla affert Buttmannus Lexil. I, p. 222., alterum 
Callimachi (de noctua) di Sc iri ua Ótdxvogov SA Halde, v. E, M. s. v., 
alterum poetae apud Lucianum Pseudomant. 33. p ADU mohéuwv TE ÓukxToQov 
gi &oidów. Callimachum imitatus esse videtur Antip. Sidon, ep, XCII, 1. 007. 
Ag Kgavióao dıdzrogs; Nonnus l, 1, et Synes. h. IX, 31. Haec quum legerem 
miratus. sum neminem praeter Nonnum Iridi hoc epitheton apposuisse. Is quidem 
dedita, opera huic illi tribuit: 4yAeinw d. XXXV, 57. Aazvvöusıa XLI, 291. DAatxog 
XL}, 145. Arab. Scholast. ep. I, 5, zay?g diaxzogog de nuncio celeri nescio quo 
utitur, In Nonni Paraphrasi nil aliud quam ministrum significat cf. V, 21. XII, 116, 
XVII, 72, 125. 146. XXI, 269. et legitur in plurali numero "| 33. Xill, 90. XVIII, 
103, ubi si recte memini, de apostolis loquitur. Verum adjectivum est ibd, VI, 46. 
XII, 102. XIII, 16. 75. Dion. XXXIX, 82, (dıexzoer Syyea), Formam digzrwo 
commemorat Hesychius ex vetere ut Buttmanno videtur poeta didxroQGt, 7y6u0gts 
Beoılsum. Hie J. ç. p. 222, in Bianoris ep. Jacobs. Anth. Pal, X, n. 10]. v. 3. gov- 
zay Ey xgouéovoo diazzogg emendat dıwxzoga. : : 

Koardg gutem et Züsxzomog ab Homero semper ‘4oyeıpöveng Mercurii 
agnomini apponuntur. lllud non reperitur nisi in nominativo quanquam Eust. haec 
adnotat p. 135], 41.: soð ds xporüg do,? «Alois eive, Óg Jg et p. 99, 23. ob 
(xoarbc) Ye? xQuzéoo xol nauayoyov ó wgavetóg (cetera a re nostra aliena sunt). 
Epieos xdgmarog, ‚zaursgög et 2garepdg, promiseue uti et verbum. xgaréo vulgaris 
esse sermonis neminem fugit: nt xaordg prorsus inauditum est, — Kügxorog re- 
peritue II. XXIV, 24, 109, Vll, 137. Hom, h. Mere, 262, Od. VII, 137, conjunctum; 
ut jam diximus , eum "gyerpóvzgc cujus rei facile excogitari potest causa. Apud 
Hamerum | semel | quidem etiam à. Joyéeios legitur Od, Xl, 107. alio uti videtur 
intellectu, nnde Callim. 2. Borröuagzuv sumsit h. Dian. 190. Et sic Apollini tribuitur 
Ap. Rh. 1V, 1716. Epigr. deom. CXLI. (Br. Anall. lll, p. 179.) ef. Herod. V, 61. 
Praeterea Hercules a 'Theocrito 3. nominatur XV, 143. dg zóre votoUrog @v hoc 
est ut explicat Lob. Soph. Aj. p. 143., quia tum oculos ad occursum tauri intentos 
habebat, Simile est & KaAyag Christod. 52. et & udvzig. ibd. 377. et &. T6 ihd. 342, — 
Altera forma eöoxorrog pedesti sermoni vulgaris etiam apud poetas nonnunquam 
reperitur. Hom. b. Merc. 262. 2, ’Apysıpovıyg et Ilgenius etiam Hom. h. VII, 29. 
Eo 2. scribit, EVoxorre de Pane habet Orph. h. Xi, 9. 2, zeyvnv Paul. Silentiar. 
ep. XLV, 2. cf. etiam Arist. Eccles. 2.; 2. gaoa edidit Graefius pro &oxorra« Nonn. 
XXX, 36. Et conjecerim Nonnum XXXI, 132. sUoxo/roc Torg dixisse pro &oxorroc 
ut nunc scribitur, In Maximi Catarch. v. 327. pro ebam scribendum est £070- 
xov, v. Lob. Parall. p. 329, N. 1. 


- 5!) Heinrich. Epimetr. ad Twesten. Comment. p. 70. peracute vidit Grdxtogov, "Apysupovryy 
interpungendo distingui debere: non enim drdzropog epitheton est alterius vocis sed utrumque di- 
versum illi cognomen est. Hagen: Meletem. crit, in Mesiodi Erga. Pars altera. p. XE, (Progr. Schol. Dür.) 
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Axdvyhrd apud Homerum semel legitur in Iliade Egueiag d. XVI, 185. nam 
Od, XXIV, 10. spurius est. Epu&e» d. Hes. fr. XXX], 1. Stesichor. fr. XCIV, 
Epusing & Nic. Alex. 37 2. (al. 559.) Ab hoc usu recessit Hes. Th. 614. d. JIgoge- 
Jeb et longius Orph. L. 150. Aristid. Or. 45. p. 106. (179.) Araxnre, supvore et 
unsier« accentus regula eximi notum est. Commune iis hoc est quod sunt quattuor 
syllabarum et quod deorum epitheta, v. Lehrs. Arist. p. 268. Lob, Parall. p. 185. 
Forma éxax»v»c non reperitur; dxáx7706€ quod apud Suidam legitur Jacohsins 
T. III. p. 733. posuit in textu epigr. Anth. Pal. XII, 7. v. 3. d. HH Of. quae 
de significatione illius epitheti disserusrunt Lucas. Quaestt. Lex. p. 165. et Doederl. 
Gloss, Hom. I, p. 132.; vide etiam Boetteher. Aehrenlese aur Ho m. — Hesiod. Wort- 
forschung. Progr. Schol, Dresd. 1848, p. 12. et de à àxc Schmitzii Adnott. ad Aesch. 
Pers. Progr. Schol. Saarbr. 1850. p. 4.244» 70106 gentilicium est. v. Lob. Path. p. 429. 

XovoóQóaomig a nemine translatum esse videtur. In Iliade non legitur 
Eousiug yg. Od. XV, 277. Mus. 150. Tetz. Chil. II, 540. IX, 758. Nonn. VII, 104. 
"Epusía yovoódoani Od. V, 87. cf. Hom. h. Merc. 539. 'Epuác yovoógenig simplici 
p. Pind. Pyth, IV, 178. Praeter nominativum et voeativum nullum reperi casum, 
’Eößdanıg 'Egujc ante Nonuum IV, I. XXXVI, II. non videtar dictus esse. 

'"Egiosviog qui Arist. Ran. 1144, Mercurio %%% opponitur Il. XXIV, 457. 
678. Hom. h. Merc. 3. 551, o@xog (Zotobriog) Eoujg Y. XX, 72, et alibi, in 
Odyssea, uhi žgravrng eodem significatu dicitur VIII, 322. cf. II. X X, 34., non legitur, 
Nóov àgioveov civar Ot Orph. L. 197. Antoninus Liberalis in peeuliari capite 
de diis Erianiis h. e. inferis agit. Apud Homerum significatio vocis alia est; nam 
Mercurius ivyoropnróg 52) (ef. Petersen. Der Hausgottesdienst der alten Griechen. 
Zeitschrift für Alterthumswissenschaft. 1851. II, p. 111. N. 55.) *?) ab illius carmi- 
nibus abest. Hine spurius versus Od. XXIV, I. v. Lehrs. Arist. p. 186. Illud 
ipsum Euripides Charani tribuit Ale. 373. et Plutoni ibd. 455. Apud eundem poetam 
Med. 754. ô Maíag moumatog. cf. Aesch. Eum. 91. v. Stanlej. ad h. I. et Elmsl. 
ad Med. 744, Mercurius “Odrog Vialis (Plaut. Merc, V, 2, 24.) significatur, qui 
Homero tam ignotus est quam 060g (Arist. Thesm. 1202. Spannh. Ar. Plut. 1158.) 
»zod£umogog (Orph. b. XXVIII, 6.) »epógoc, #AvzoßovAog (Opp. Hal. M, 26.) 
cvÀnÓóxog (Hom. h. Merc. 15.) etc, Quid multa? Nullum eorum celeritatis epi- 
thetorum quibus Iris in Iliade ornatur vel his similium Mercurio in Odyssea tri- 
buitur. — Praeter haec quorum feci mentionem decies in homerico hymno Mer- 
curius xóóuuoc cognominatur 46. 84. 96. 130. 150. 253. 298, 316. 404. 511. et semel 
ab Hesiodo Th, 938. Sed ah aliis ad alios applicatur ut x. owg Heinrich. fr. Cypr. 
8, 4. p. 51. Muelln. €ycl. p. 73, Zwoyor Ep. LVII, 6. in Br. Anall. III, p. 31. &»2o 
Leo Philos. II, 2. izz&bc (Zmvödorog) Ep. Aden. DCLXXX, 5. Tonyögıs Anth. 
gr. VIII, n. 81. Katodote ibd. n. 92. ete. l'óve xvórue de mundi Salvatore Synes. 
h XH, 3, VIII, 5. IX, I. Kodakınog quod grammatici haud pauci epenthesi 
syllabae «i exortum esse putant ex xúðıuoç commune heroum epitheton. 

21. Minerva. Apud Homerum semper JIaZAóc AY, vel II. "A99; 


52) Pro hoe Nonnus wuyoorółos utitur XLIV, 207. : 
53) Libri ipslus copiam non habui; itaque laudavi locum ex illis Ephemerid. 
5*) Eodem modo Aeschylus epitheto Apollinis Ayvidrus deducendi vim attribuit Agam. 1081. 


subjungi nemo ignorata: cf. Doederl. Gl. Hom. $. 78...743nvain ITakkag. Ap. Rh. 
III, 340. legitur sine ulla ut videtur codicum. discrepantia quamvis facile emendari 
possit IIaAAadog !419í00g Eur. Iph. T. 217. — Ad normam ’Oßgıuoraren epitheti, 
quod usurpant omnes poetae, Nonnus ößgtusnwıg effinxit: “Peing ößgınorraudeog 
XXV, 377. cf. X, 277. Apud Hesiodum Goettlingius "Qufgiuorrézor recepit. — Pro 
Teıroysvsıa Hom. h. XXVIII Arist. Eqq. 1194. Agath, ep. LXI, 4. Toızoysrng 
utuntur ut Heyse pro ’Hoıyevera, Kungoyerng Apgoyerùg apud alios reperiuntur. 
Talia nomina ab appellationibus terrarum verbo yéyov« copulata fere Deorum sunt 
propria. Schneidew. fr. Ibyc. LXI, p. 219, Aye homericum et hesiodeum (Th. 
318. sc. 197.) accepit Nonnus XXIV, 284, ut aysAntg legitur apud Cornutum. 
v. Doederl. Gl. Hom, I, p. 40. rns (U. X, 460) apud posteriores poetas haud 
raro id quod homericum Anidg significat (Il. XX, 193.) v. c. 25/zióeg Qu. Sm. III, 
544. His duobus Hesiodus addit 4y£oze«rog Th, 925. quo in utendo longe ab 
illo recedit Nonnus:5) et Eygexudoıuog. Th. 925. ef. Eupol. Mein. fr. Com. T. 
II, p. 607. n. XVII. Orph. L. 580. Et miror quod ante Manethonem IV, 355. et 
Nonnum XXXII, 164, XXXIn, 156. XLI, 1. nemo poetarum “Aosa 5?) £ygexi- 
óoiiov dixit. Et libet videre quanam ratione Nonnus praeterea hac voce usus sit 
nmep9évog XXV, 95. orgarös XLVII, 572. 6008 XXIII, 218. z4óog XXXIX, 361, 
ot0Àov prooem. Praeterea idem vocem transfert ad pogwıyd, avAóg et sim, cf. XI. 
505. XXVII, 170. XXXIV, 140. XXXIX, 125., ad. xvcozoc. XXXVI, 206. et ad 
Gre XX, 103. 'Eyo£uayog autem nusquam legitur; 2/9c477 Palladis est epi- 
theton, Hom. h. Cer. 424. et in Orph. E. 38. 

Ahahrouewvijis (A] gentilicium esse videtur quanquam Zeug. Alalxoreveös 
(v. Steph. Thes.) et "Hoc A. in Homericis non commmeorantur. Aliter judicat 
Doederl. Gloss, Hom. $. 78. Sed Aristarchus quem Steph, Byz. s. v. refutat, ab 
&lalueiv epitheton repetens num simile exemplum proferre potuerit dubito, Nam 
mgaUuevrtc et sim. inaudita videntur. cf. Lob. Path. p. 470. Annan 2ovoinrokıs 
est II. VI, 305. cf. Hom. h. X, 1. XXVIII, 3. In Aesch. Sept. c. Th. 121, óvoiztoAtc 
metro necessarium est, quanquam gGaózzoAi, qégénvoAig, AurómioMg et cum ad- 
jectivis composita Öudrerolıg, Ereponrokg, mQovOntOAi elisa litera 7 non in usu 
fuisse videntur “). 

HoLófovAog ut Minerva ab Homero. dicitur Il. V, 260. Od. XVI, 282. cf. 
Simon. in Br. Anall. I, p. 210. Anthol. gr. XV, n. 24. , in Orph. h. XXX, 6. Bacchi 
et ibd. XXV, 4. Protei, in Tetz. Anteh. 322. et Posth. 650. Ulixis epitheton, a Pin- 
daro cum yræug conjungitur Ischm. III, 90. Sed »AusößovAog Vulcani est epithe- 
ton et eußovAog quod apud Homerum nondum reperitur plurium deorum et heroum. 
A ioyonóvoc (Coluth. 194. et Nonn.) s. & % h Homero ignota. est etsi 
Jéðae £oya Zoyakeodaı Od. XX, 73. 'Iovové^eto quod Papius et alii lexicographi 
tandem receperunt est Nonn. XXXVII, 49. 312, Arovrovy potius cognomen quam 
epitheton est. 


55) Is enim quod in £yoexódoruos idem favit in &yéGroeroc: XXIX, 283. &y£atQarov Motos 
7x0, XXXV, 342. d. q,, XXVIII, 28. & «020g 'Evvouc, XXV, 268. d. Mon. 

5°) "Epis k. Qu. Sm. I, 180. " - Ld 

*7) IHeoafztoAi; quidem apud Eupolidem reperitur: Mein. Tom. II. p. 607. n. XVII. 
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IAavxézic apud Homerum una Minerva dicitur; quid significet nune optime 
docuit Doederl. Gl, Hom. I, p. 59. sq. Hoc unum de paucis epithetis est ex qui- 
bus posthac cognomen factum est, cf. Strabo XIII, p. 167. Masculinum Eust. p. 768. 
43. yhavzonng esse vult quod ut Bowrng apud unos grammaticos reperitur: at 
yÀavxGOU non solum Pind. Ol. VI, 45. (yAavxómreg Öpaxovzeg) et Isthm. IV, 249. 
(yl. opw) sed de ipsa Minerva poeta apud Julianum Orat. IV, p. 149. B. (ed, 
Spannh.) utitar. LAavxozóc Nonnus habet lll, 98. jAavxwzó» Und oxenag dg 
lains ut Euphorio Mein. fr. CXL, similiter yAavxozv 55) 2Xa(a» 5?) dixit. De 
tranquillitate maris utitur Paulus Silentiar. Eephr. I, 161. cf. I, 507. xai yagomoð 
ykavanır 5*) bmeg morto: yaA»5vmv. Saepius Luna vocatur yAavzörıg ab Empe- 
docle (Carm. v. 176. p. 520, ed, Sturz. cf. Plut, de fac. c. 16.) aneoxvipwoe de 
yains T6000v Soov unyng yAcvxomidog &mÀsto &Ugoc, ab Euripide (fr. inc. CCIX, 
Matthiae.) v. Schol. ad Ap. Rh. I, 1280. et ab Nonno yì. Myvn V, 70. Ibycus fr. 
XV, p. 135. hoc epitheton transtulit ad Cassandram sed non ob eam causam quam 
Schneidewinus affert in Addendis ad Ibyc. p. 222. Postremo yAavxcozidog "Hong 
commemoro ex Epigr. Adeor. DXXI, 1. Tr9öv yl. ex Orph. h. XXII, I. et %s 
Svuyavépac yÀ. Orph. fragm. apud Lobeckium Agl, T. I, p. 544, quae notare neglexit 
Lucas. „De Minerva TAavzwrrıdı“‘ Quaestt, lexilog, p. 157 8°). 

Praeterea reperiuntur yAavzwrudes orapvkai®*!) Eust. Opusc. p. 309. 40. 
ed, Tafel. De yAavzöuuarog adjectivo exponere a re nostra alienum videtur, 
De Minerva Gorgone cf. Freudenberg. „Heinrichii Schedae Lycurgeae“ etc, Progr. 
Bonnense. 1850. p. 35. 

22. Musae. Alyeıa®?) epitheton solere citharam apud Homerum accipere 
est Eustathii observatio; sic invenitur Alysız qóguuy& I. 4, 180. X, 569. Od. 
6, 67. 105. 254. 261. 537. X, 332. , 133, cf. Eustath. p. 1586. 13. 1709, 46. In 
sola ultima Odysseae rhapsodia Musis tribuitur XXIV, 62. quem usum deinde ob- 
tinuisse optime cognoscitur ex Plat. Phaedr, p. 237. A. v. Lehrsium Quaestt. epp. p. 
171. sqq. qui quod equidem scio unum tantum locum notare neglexit Anacr. XX XIX, 
3. yéas Mob)gac. Si autem quemadmodum hoc epitheton evagatum sit fusius ex- 
ponere vellem acta agerem. Nam homo ille sagacissimus J. c. haec tam accurate 
quam seite tractavit. Itaque illud tantum addo homericum Alyeıa Yöpuuy& reperiri 
2 h. I, I. quocum comparari potest Ap. Rh. IV, 1159. 'Oggos Aiya pop- 
ul doo. 

23. Neptunus. J£E?Qvc9e»je quod Pindarus ipse Neptuno apposuit Ol. III, 
78. idem de Apolline utitur Isthm. II, 13. et de aliis: Teiauov è Nem. lll, 36. 
Ilv9éag ibd. V, 4, *HoaxLéovc eugvoderei yévv Ol. XI], 23. Te à. XII, 2. è. 
dgezüy IV, II. ó f à, Pyth. V, 1. Sed 3049 9ev7c Jupiter est. v. supra p. 14. 
Sie 29.000706 ejusdem (Hes. Th. 815. Qu. Sm. XIII, 362. Orph. h. XX, 1.) 


58) Haec accusativi forma legitur etiam Od. I, 156. Hom. h. IX, 2. , 

59) TAavx&c thalas Eur. Troad, 804. (ef. yA«vxüg A Theocr. XX, 25.) et yÀavxoygoc 
xócuov alas Pind. Ol. III, 13. o : 

60) Idem p. 42. Auroram ylavxwrzıda appellatam esse tradit, Quod falsum est. yA«vx? ap- 
pellatur a Theocrito XVI, 5. quem ipse affert locum p. 38. 

5!) Folia vitis yA«ux& dicuntur Anth. Pal. IX, 87. 

$2) Sic scripsi edoctus a Lehrsio Quaestt. epp. p. 169. 


In 
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orog éguy oc?) Neptuni est epitheton: Hom. h. Mere. 187. quanquam Musaeus 318. 
čorouagáyo SaÀáganc, Nonn. III, 164. & Boeing, XL, 214. & nópyov et ahi aliter 
dixerunt, i 

Ut Amphitrite #varörıg sie Neptunus »vovoyaltrc**) est: xvoroyotte 

Iloozócov II. XIII, 563. XIV, 390. et in vocativo Togeldaov yan’oys wvavoyaita 
Hom. b. XXIII, 6. Orph. h. I, 5 Aliis tribuitur ab iis qui post Homerum res 
Niacas tractahant, Ayaudurov x. Tetz. Posth. 654. Aorode ibd. 665. Ad j; 
vlt Hom. h. Cer. 348. In Quinti Smyrnaei libro VII, 353. »ex4ooven de Nyoni 
var GH“ GOériv xal 0^ abtoc* Kvevoyalvge Lehrsius in editione sua de Nereo inter- 
pretatur. Possit tamen et' aliter explicari; v. Koechly. — ’Aplora xvavoyetey poeta 
eyclicus ap. Muellnerum p. 61. — Pro xvovoyoira qui regularis est dativus mo- 
noptotae illius declinationis (v, Lob. Parall. p. 187.) Antimachus rare re xvavo- 
yainı Hoosid&cme meroıdog fr. LXXIII. vel euphoniae vel metri causa metaplasto 
utitur. v. Lob. Phryn. p. 658. Cf. tamen Steph. Thes. s. v. 

Farroyoc epitheto tragici et seeundum Homeri usum utuntur (Soph. O. €. 

1074. Aesch. Sept. 292, ef. Orph. Arg. 1375.) et aliter Soph. O. R. 160. 2494va, ya, 
ozón v Góchqedv s bi e. tiv moAıoöyor et Aesch, Supp. 796. ya«toye rreyspatéc 
Zei. — Nonnus Par, I, 17. habet yeujoyoe atyın ubi Aoyog sive Christus alyan 
vocatür yct70y06 i. e. lux totum mundum complectens vel collustrans. v. Rigler. Melet. 
Nonn, I, p. 17. et Dionys. XXXVII, 109. youjoyov $0op; Quintus Sm. II, 208. 
y. OxtavoU et », lunes ex Anecd. Bekk, I, 229. commemoratum invenio Lob. Agl. 
T. II, p. 857., ubi Doederl, Gl. Hom. I, $. 60. emendavit youjoyog" dee dt 
700 volg Öyinaoı yo(pétv, Quod licet rectum sit pauci tamen erunt qui Doederl. 
vocis interpretationem probent, 

Evvooiyaroc semper duplici.» reperitur (praeter Theodos. p. 69, 14.) quan- 
uam semper e»oc/yS«v et eivoofg2A0og dicebatur. Nonnus autem etiam à, ZyézAy dicit 
327. Hine Lehrsius Quaest. p. 301. pro vulgato ooa £v ’Evvootyaog und y9óva 

a0 ene Negttpluv vtvOpóa: pevedoiCuosv &vaíAov correxit £vooly. F. 29. Laß. 
cir. XXI, 103. — Quod in 2»vooíyere idem feeit Nonnus in gemino epitheto 
2vooly9ey 5) WM, 41. XXX, 4. XLVIII, 383. Hod 2voolyOovt zéAuQ. J, 288. 
XLIV; 37. XLVI, 184. nerdımg ?vooty9ovi malu KEM, 303. 2roofy90vt ceo. 
Minus offendimur XXI, 288. Zvoaiydova rreAuóv dgodong de illo ipso mota terrae 
et II, 67. Zvooiydorı égórgg. Et habet in hoc auctorem Euphorionem fr, CXE. 
cf. Nacke, de Choerilo p. 189. Cum hac abusione haud seio an cómparari potuerit 
quod Strato #6) sibi permisit hovem ZproígJove vocans in versu 19. ap. Mein. fr. 


Com T. IV, p. 546, — Pro 2rogí;y9«v Pindarus NXevoíy tv usurpat quem secati 


sunt Tetz. Posth. 466. Orph. de motibus 2. et 58. Jupiter sic vocatur Orph. h. XV, 8: 
£Aely est Liber pater Soph. Antig. 154. quam scripturam tutatus est Lob. 
Aglaoph. p. 488. h. — Homericum Z»rvooíyatog Pindarus commutavit patronymico 


*) Bapvaydoayos Jovis est apud Pind, Isthm. VIII, 93. (al. VIII. 25.) 

„ Semel tantum Homerus fuz xveroyaírg Il. XX, 224. dixit quod imitatus est Hesiodus 
sc 120. Inmov ' Ap&íove zuavoyalınv. i 

65) Cf. de hoc epitheto Doederl. Gl. Hom. I, p. 155, & Fischer. De differentia etc. p. 17. 

Von Strattis ut Passovius affert, v. Mein. Hist. crit. Com. p. 427. 


&vvooidng, Neptunum Zyyooiday vocans, cui unum tantum simile exemplum afferre 
potuit qui in his rebus solus videt Lob. ad Soph. Aj. p. 389. cf. Parall. p. 135. 

Eitoíacvo Pind. Ol. I, 73. AyAaorpiaıva Id. ibd. I, 40. 'Opcozgiatvo 
ibd. VIN, 48. Nem. IV, 87. Pyth. II, 12. et Xovoorelauvog Arion. fr. . 
Iyriea sunt idionyma. Zapatoc est Pind. Ol. XIII, 66. Postremo Tatpeog cogno- 
minatur Hes, sc. 104. quod ut “/nrıog potius agnomen quam epitheton esse videtur : 
ef. Aristot. Probl. XXIII, 2. Agnomen etiam Aoꝙ dio Opp. Hal. V, 680. et 
alia quae praetereo, 

Quum de Neptuni epithetis disputaverim omittere nolo Amphitrites quae ut 
ex lexicis notum est dicitur ày&gvovog et xvavd c praeter Od, XII, 60. etiam 
Opp. Hal. I, 386: hoc autem epitheton Hesiodus Themistonoae apposuit sc. 356. 
Proserpinae Oppianus Hal. III, 493. Musae Auctor. Epigr. Adson. DCCXVII, 2. 
navibus Aeschylus Pers. 551. Supp. 124. Kvavwreng aut x,,“ n e raro ut equidem 
puto reperiuntur. 

24. Nestor. "Innócoin Odyssea soli Nestori tribuitur, multo pluribus quos 
enumerare longum est in Iliade. Fegg gentilicium est. v. Goettl. Hes, fr. X XXI, 2. 

95. Orcus. Kivrönwkog (II. V, 654. XI, 445. XVI, 625.) in fragmento 
quod sub Homeri nomine circumfertur Dardania et a Tryphiodoro 92. Aöyog Ayaürv 
(h. e. equus trojanus) cognominatur. Quod apud Homerum est Iliam svftj,- o, nemo 
ignorat. Praeterea Pluto mvl & 977;c vocatur ll. VIII, 367. Od. XI, 276. Mosch. IV, 86. 
zo2oowuarzcop Hom. b. Cer. 31. 84. 376. z102vó£ygtov ibd. 81, Orph. h. XVIII, 11. 
wol, vöereng Hom. b. Cer. 9. et quod praeter aliorum poetarum consuetudinem 
est &ymatAaoc cf. Athen. III, p.99. B. pro quo Callimachus h. Pall. 130. formam ayeolia 
et Hegesippus Vll, 4. cf. Epigr. Adeon. DCCLIII, 2. lee usurpant. Cum hoc 
epitheto Meinekius Euphor. fr. 156. comparat Jovem dpiorapyov Simonidis 2) 
Aoreuig Tux, Aia Exzoge Sapphonis et similia ibd. p. 164. cf. Lob. Agl. ll, 
p. 857, Comparari etiam potest agnomen Aesculapii g«AóAeoc Pausan. III, 22. 1. 
v. Valek. ad Herod. VI, 56. Lob. Agl. I, 600, sq. 

26. Patroclus. De immoxélev29oc omnia incerta sunt praeter id quod 
„uni Patroclo attribuitur: v. II. XVI, 126. 584. 839. (in vocativo), Idem heros saepe 
llatoóxisic tnne nominatim compellatur. In Odyssea neutrum reperiri neminem 
Ne In Epigr. Adeon. DXC, 9, 900» knen dpsınardar yérog OUrrcw 
egitur. 

27. Penelope. '"Eyégocv» fixum et perpetuum Penelopes est epitheton: 
nam II. IX, 341. et Od, XXIII, 332. non verum quod dicitur epitheton sed prae- 
dieatum est. — ^Er£poovog àvasoņng Nonnus dixit III, 409. Baorhñegs èy. Hes. Th. 88. 
Odvoojos Qu. Sm. Vill, 113. ubi poetae fortasse alter quem commemoravimus 
Odysseae locus óbversabatur ubi Minerva Ulixi dicit oöver Zumig v L wei 
Ayylvoog xal éyéqQtov, — Tésraqoc vergög èy. Nonn. XXVI, 104. Seilnvoı 1d. XXXIV, 
141. 77eporrijéc Id. Par. IX, 98. Yeo auvög èyépowv ibd. XX, 55. gzáyvec y. ibd. 
IV, 164. ung y. Dionys. XXXI, 219. 970a XLVI, 242, ubi modo prudens modo 
catus significat. Aliter Orph. Lith, 362. Manetho III, 260. 344. et Tetz. Chil. XI, 


) Huic tribuit Athenaeus; videtur autem Bacchylidis esse cui ab Apollonio de synt: II, 3l. 


4 


p. 187. tribuitur : v. Meinek. in Addendis ad Euphor. p. 192. 


| Paraphr, II, 171. qo»zv ibd. XIX, 29. óv3nóg XXII, 33. 
(TEE 28. Pollux Ibs ne non solum ab Homero II. III, 234. Od. XI, 
229. sed etiam ab Orpheo Arg. 950. et Scholiasta ad Pind. Nem. X, 60. (ex poeta 


h 
IN 693. Ad res transfert Nonnus sx. BovAnv ne 245. zer XXX, 112. gáguaxa 
P 


ii cyprio) vocatur, &ya3óg bg ut jam supra verbo tetigimus non reperitur, Castor 
n iE nullo. singulari epitheto ornatur; nam £zc7:00«uog quod quibusdam in mentem venire 
M n possit multis proprium est. Quod Passovius putat Aevxó nuoLogc Dioscuris prae 
1 N ceteris attributum esse non omnino verum est. Vocantur quidem 4evzómzwłot ab 
il lh Pindaro ut Lebzinmot: v. Välck. ad Phoenn. 609., sed saepe illud aliis. tribuitur : 


| Amphioni Zetoque v. Schol. Phoenn. 606, et zu£g« a Sophocle Aj. 658. et Aeschylo 
l Pers. 378. cf. Ellendt Lex. Soph, II, p. 23. 
4 29. Proserpina. Masculinum epitheti &rrouv7; (cf, imperiosa Proserpina apud 
Hor. Sat. II, 5. 110. ibiq. intpp.) non reperitur: cf. II. XI, 457. 567. Od. X, 491. 534. 564. 
XI, 47. Hes, Th. 768. 774. Lucian. Necyom. $. 9. Veteres grammatici, v. Eust. b. 1665, 
7. 163, 46., ini praepositionem hic abundare putant qua re effectum sit ut accentus non 
! retrabatur?*). Schol. Il. IX, 459. dran) I. 7» o 0x &v vig èmawnosier Avsipgaoıg yàp 
ó zo6nog recte fortasse, neque tamen repugnat honoris causa ita nominatam esse deam, 
1 sicut eadem aliis poetae locis à yo v7/5?) dicitur, v. Lob. Dissert. De antiphr. et euph. in 
f Actis Societ. graec, Vol. II, p. 300, Praeter èro) IIegoepovein reperi Anidaueing d 0us 
| Trypb.52. quem locum notare neglexit Buttmannus Lexil. IL, p. 117. Cereri autem attri- 
butum non reperi; quare dubito num Scaliger. in Crinag. epigr. XXX, 3. pro éxeívac 
n recte conjecerit rzatvzc. Sed in Orph. h. I, poeta epitheta undelibet corrogare 
solito fortasse zaw} Hecatae tribui potest, v. Lob. I. c. Nexvacóoc quod nunc 
demum nostri Lexicographi receperunt Proserpina dicitur Nonn. XLIV, 204, 
n 30. Saturnus, "4yxvAou5eae, epitheti Homerus nominativo et genitivo 
utitur (&yxvAopujrec); ceterum. Koóvov ayzvAounen» Maneth, IV, 425. et alibi re- 
peri. Sed jam apud Hesiodum 1190u79e)g dy. legitur Th, 546, opp. 48. qui loci 
Passovium et alios fugerunt. Alii poetae forma &yxvAöunrıg utuntur ut pro morzi- 
: kouneng iidem rroıxıAöunzıg usurpant et versa vice roAuunzng pro rovunzıg. v. infra 
Wy i n, 34. p. 28. Koövov àyxvAóurv» Nonn, XXI, 253. &yzvAöunzıv zegðð Opp. Hal, II, 107. 
| Avxog &yxvAÓóumtiG Nonn. Paraphr, X, 47. dy. yvvoixa Id. ibd. IV, 73. de Samari- 
i tana illa, 30 8 d. &miototárwv Dagıoalov ibd. XI, 215. 234. Loud xogóv yxu- 
10 Aöunzıv ibd. XII, 58. Conf. de notione vocis dyxvAouneng Boettcher. Aehrenlese 
i z. Hom. — Hesiod. Wortf. p. 11. 
31. Sol. GO«ecoíufgovog in Iliade Aurorae est epitheton XXIV, 785. cf. 
T Tetz. Postb. 684. Orph. Arg. 1082, 1110. Anthol, gr. I, n. 119, 27. — Zuag p. Orph. 
* ii h. LXXVIII; 1. et p. aöyai Eur. Heracl. 745. magis spectant ad Solem cui tri- 
buitur in Odyssea X, 138. 191. Qu. Sm. 209, Theogn. 1233. Orph. Arg. 55. Joann. 
geomet, II, 67, Pind. Ol. VII, 39. Tetz. Anteh. 5. Nonn, X, 284. cf. Rigler. Meletem. 
Nonn, Part. I, p. 27. Apud Manethonem V,. 256. p. oip&»iog Zeug significatur Sol, 
i sed paeoiußgorog "Hor est Tryph. 234. Hoæwros Orph. h. LXVI, 2. Longissime 
aberrat Nonnus: ꝙ. zıumv Paraphr. XIII, 121. ' 


N *5) Cf, Kissner. Commentatio de pleonasmo praepositionum graecarum in compositione. Progr. 
I Schol. Ayceae, 1846, p. 21. et p. 26. 

| : 7) Ceterum dyarös non solum Proserpinae sed etiam heroum Seoanüvioy et xn esse 
Il epitheton docult Doederl. GI. Hom. I. $. 6. 
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Tegwiußgorog autem ab Homero nulli nisi Soli attribuitur Od. XII, 269. 
214. cf. Hom. b. Ap. II, 233. itemque Nonnus XX, 334. QaéSovrog veQUinfgozov 
sldog et XLVI, 346. dixit; vegwéuftgoroc "Hog unus Orpheus qui dicitur sibi per- 
misit Argon. 105. Nonnus non incommode ad numen Bacchi Avosuegiuvov trans- 
tulit: ef. XIX, 43.51. XXXVIII, 105. Rigler. Meletem. Nonn. Progr. Schol. 1850. 
p. 2. et ad &réuwv aboj» Xl, 495. Tagoog t. XL, 85. Translatum etiam videtur 
XX, 34. sed hic versum excidisse probabile est, 

Verbum ga£9( apud Homerum non reperitur nisi in participio fixo Solis 
epitheto Od. V, 479. X, 16. XIX, 441. Hes, Th. 160. Soph. El. 814. v. Ellendt. 
Lex. Soph. II, p. 888. Huic usui convenienter Manetho suum Jovem sic vocitat. v. 
Gronov, ad lib. IV, 36. — Fabula de Phaethonte, Solis filio, antiquioribus poetis 
ignota est. 

32. Somnus. N ndvuog appellativi familiare epitheton Homerus ipse deo 7?) 
attribuit II. XIV, 242. 354. et XVI, 454. De formis výðvuog et Joos v. Spitzn. 
ad II. II, 2. Gaisf. ad Simon. fr. CCX XVI, 1. Lob. Path. p. 165. Adde Boettcher, I. c. p.21. 
Nndvuog 'Ogge?c legitur in Epigr. Adeon. CCCLIV. Nonnus qui ipse vndvuo» Ürvov 
dixit XV, 168. XXVI, 371. XLVII, 140, etiam »zóvgov tócQ dicere non est veritus 
XLVII, 602. Paraphr. ll, 41. et scriptor Cynegeticorum IV, 330. otvov vndvuioıo 
(sic). 

33. Thetis. Haec ágyvpózreCa cognominatur ab Homero ) et iis qui 
eum imitati sunt Hom. h. Ap. II, 141. Hes. Th. 1006. Qu. Sm. 111, 101. IV, 172. 
V, 233. Nonn. XLI, 235. XLVII, 285. Orph. Arg. 387. Et delectat hic comparare 
quod Rufinus epigr. XXXVI, 4, dixit: ztó0sg Goyvoéng Asvroregoı OffriÓog. Pin- 
darus autem transtulit ad Venerem Pyth. IX, 9. et Nonnus ad nympham XXXII, 
291. et ad Dianam XXXIV, 47. Masculina forma, licet gaAxeörrelog (Claudian. 
epigr. III, 1.), dirrelog, zerpartelog etc. in usu fuerint (v. Spitzn. ad II. XI, 629.) non 
reperitur nisi Rufin. epigr. Vl, 1. zag9vog dpyuednelog &oUeto: sed qouixónteboc 
nemo dixisse videtur v. supra n. 8, p. 9. 

34. Ulixes. De zAyuwv egregia est Aristarchi observatio, hoc apud Ho- 
merum nunquam miserum sed durum laborisque patientem ??) significare, Lehrs. p. 
99. sq. Praeter Il. XXI, 430. (Iagoakdoı xoi zÀzuorvtg) unus Ulixes hoc epitheton 
accipit Il, X, 2, X Xl, 430. cuius Oe dicitur 2 V, 670. Quam significa- 
tionem posteriores poetae inque his tragici voci attribuerint inest in ipsis Aristarchi 


verhis I. e, — IloAvrAnuova se ipse vocat Ulixes cum ancillis colloquens Od. 
XVIII, 318, sed II. VIl, 152. Nestor de se dicit; QAR Zus 9uuóg dvixe ohvrinumv 
rrolswileıw, — Fixum autem et perpetuum epitheton infelicis Ulixis (Virg. Aen. 


III, 691.) est zzo2ízAag quod apud Homerum semper ante diog 'Oóvoos?c et in uno 
nominativo legitur, Apud Sophoclem Aj. 956., ubi Ulixes hoc epitheton infortu- 
niis nondum meruerat, Musgravius qui usum hujuscemodi epithetorum ignorasse 
videtur àxgífieta» desiderat. Quod Diomedes Gramm, I, p. 307. ed. Putsch. de hac 


70) Similiter Hesiodus Th. 213. O % z£re NE ASE uelcıva Taïa de dea fragm. XXVIII, 3. 
Homerus ipse &ydorovoc -uquroér, Od. XII, 79, cf. Hom. h. Ap. 74. et Pindarus yovocguezos MI, 
O1. III. 20. et alii alia praebuerunt. 

) In Odyssea non reperitur; nam XXIV, 92. spurius est, 

72) Eodem intellectu dustiyuwv legitur Hom. b. Ap. II, 354. 


A* 


| i 208 
i voce dixit jocosius quam verius est. — Ab Homero discedunt: Agathias ep. 
| LXXIV, 9. a £gouat rtoXosAac tig iyi mÀéov et Manetho V, 268. (a Koechlyo 
| quidem uneis inclusus) &xóga véxvorsiv drrwduvor 708 moÀorÀav. Eadem accusativi 
j b forma apud Antisthenem reperitur. Ulyx. p. 667. ubi Bekkerus ;oAvzAavca fortasse 


nom desiderasset si Manethonis loci incorrupti meminisset. 
Si ab lliadis loco IV, 421. discesseris etiam 20 uni Ulixi vin- 
W dicari potest, Alibi, sed sine dubio fortuito, apud Homerum solus genitivus le- 
itur: 'Odvoozog zaAacíiQpovog quem secuti sunt Hes. Th. 1012, Alem. fr. Ll, 1. 
t Orph. Lith. 672. 14vJoorto:» vaAaciqpgovog Panyas. fr, IV, 10. ed. Lehrs. (I, 10. 
P. Gaisf.) NnAnog 2. Hes. fr. XXI, I. Praeterea: zaAagígpova 9vuà» dixit Tyrtaeus 
IM ii IV, 2, et duösg v. Theocr. XXIV, 50. 
"Uu IloÀógocov epith. Ulixi cum Vulcano commune est: *Hgaíozoio rtoàsqoorog 
di II. XXI, 367. et verso ordine m. H. Od. VIII, 327. Hoc quoque vocabulum apud 
Homerum in genitivo tantum et in aecüsativo reperitur: ’Odvaja z0A0goova Od. 
XIV, 424, XX, 939. 329. XXI, 204. cf. Anthol. gr. I, n. 10. v. 70. r. Kovozo»- 
| % Qu. Sm I, 727. dAögoro 7t. Christod. 86. zr. Ur. Nominativus invenitur in 
. Synesii hymno VII, 20. & roAupowv véyra. f 
k Praeter II. XXI, 355. moAvuntıog’’) '"Hgoíavoto unde sua transscripsit 
| Apollonius Rhodius I, 851. hoc epitheton soli Ulixi apponitur quod praeter Od. 
fi VIll, 311. XIX, 585. (rolúuntig èhevosrar dv9àd' ’Odvooedg) et II. III, 268. X XIII, 
, 709. 755. ubi ’Odvooevs m. legitur semper nomini praepositum in exitu versus lo- 
catum est. Praeter Homerum Ulixi id tribuant Aristoph. Vesp. 351. Aristotel. in 
LEM epigr. Br. Anall. ll, p. 180. et alii; Minervae autem Hom. h. IX, 2. Coluth. 144. 
10 Qu. Sm. XII, 154. Christod. 326. Nonn, XXVI, 36. Oeph. Lich. 659. et Mercurio 
Id. ibd. 54. Hom. h. Merc. 319. Longius ab bomerico usu distat Orph. Arg. 426. 
m. ’Eowra”*) Id. h. X, 10, et Julian.Aegypt- ep. XXIV, I. po zt. Nonn, XX XVI, 
208. jwioyog 7. et seriptor epigr. X Xl, 5. in Brunikii Anall. lll, p. 22. zzoAvum: 
(vocat.) de Porphyrio victore. — Formam roAvuneng (n. 30.) reperi Synes. h. ll, 
25. dotuóvtov. zroÀíOQoov xai mokvuýrav pro qua Oppianus Hal. V, 6. molvuñtæ 
(Hgoundevs) et in illo dig ueyarn omueiov zoAvuyzov a Steph. s. v. commemorato. 
V ili] Contra ab eadem voce uZzig originem traxit zoixzAoguczc: Hom. II. XI, 
N 482. Od. III, 163. VII, 168. XXII, 115. 202. 281. "Odvazj« daippova nouuAountyr. 
iM In Odyss. XIII, 293. Ulixem Minerva alloquitur zorzeAounjre, Mercurium Maja in 
10 Hom. h. Merc. 55. 514. Jovem Juno Hom. h. Ap. II, 144. Sed jam apud Sophoclem 
l fragm. Ter. IX, I. (519. D.) morxiouýtiðes rar legitur, in Epigr. Adean. COCLXX, 5. 
ovrog ó mowmtköuntg vo Bet, en: apud Nonnum Heu rrota¶ is VI, 
W 125. et ro,lů fin ’Eoeydeog XXXVII 622. et Boore rtouxiAóurtt apud Orph. Clem. 
N Alex. Protrept. VII, 74. 
. Praeter unum Odysseae locum I, 205.75) ubi non epitheton sed attributum 
H est apud Homerum zoAvungavog semper in voeativo reperitur in versu illo sae- 
pissime redeunte: Jıoyeveg Aasprıadn, molvuńgar Odvoosv, (cf. Friedlaender. Ni- 


| 73) In Orph. Arg. 127. noAuumudı (rev flectitur. 
N — 75 €f. Rigler. Meletem. Nonn. I, p. 10. 


R 75) Cf. Epigr. Adson. XVII, I. (Br. Anali, III, p. 145.) droexeos ndrıwr uus b 
1 | Od vagen. 
| 
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canor. p, 38.) ut paueis mutatis in ultima: Odysseae rhapsodia 191. 04ft& Aalorao 
di, rokuw)gar Odo In Soph. Phil. 1120. Ellendtius Lex. Soph. ll, p. 596. 
artibus et fraude plenum vertit; nam solertem interpretari non convenit invi- 
diose Philoetetae dietum de Ulixis fraudibus. — Homerus ne Circen quidem hoc 
epitheto ornat eujus dóAov roAvungarin» Od. XXIII, 321. Ulixes cum uxore sua 
communicat, Sed jam in Hom. h. Mere. 319. Apollini tribuitur, Junoni a Theo- 
crito XXIV, 13. et Nonno XXII, 74. XXXII, 46. Praeterea commemoro haec: 
Orph. Lith. 311. 242jrao xo$95 n.; Opp. Hal. II, 397. %%; Nonn. XXXIV, 9. . 
Mo òels; Orph. h. X, I. *O Qvo, Fr 8 Oed rtoÀvuzyave utso, Mus. 202. zr. 
uov; Nonn, VIII, 121. izxori m.; Id. Paraphr. XVII, 70. xóguoc? *) ztoXvur avos. 

lHokózoomog legitur Od. I, I. X, 330. In hymno- Hom. Mere. 13. 439. 
Mercurio tribuitur male intellectis Homeri locis, v. Voss. Epist. mythol, I, p. 102. 
et Proteo Nonn. I, 14. IIoÀvzgQomíe apud Herodotum ll, 121. astutiam significat. 
Aiga nokörgonog Eustath. p. 1381. 34. dr roð Ho dictum. putat. Et hie 
significatus sexcenties quadrat in poetas posteriores et prosaicos quorum locos 
enumerare prorsus infinitum est. Superlativus et comparativus reperiuntur: Plat. 
Hipp. min. p. 364. C. Maccab. IV, 1. 25. IV, 3. 20. IV, 14. 12. Theodor. Stud. p. 
68. D. et 198. A. — Adverbium quid significet docet de Wette ad init. Epistol. 
ad Hebraeos. 

Quum nemo fere posteriorum epicorum unum horum quae commemoravimus 
epithetorum Ulixi tribuerit, sed quum iidem roAörgona Jabuara, paguexa, ouat, 
TeVyea, Önven, rroAvzQornov jog v. Fischer. „De differentia“ etc. p. 13. atque simi- 
liter alia multa dixerint, hoc satis signi est eos dedita opera terminos significa- 
tionis verae et propriae egressos fuisse. v. Lob. Phryn. p. 649. Et si considera- 
mus, Quintum Smyrnaeum, ut exemplum proferamus, saepissime Ulixem zr»vzó- 
qova, rvxiuirós« et sim. vocare, nunquam rroAvgoova, ztoAvjumtty, mohuunganov ete. : 
eo magis apparebit illum et ipsius similes etiam scriptores sui ingenii videri 
voluisse. Achillis epitheta: homerica aliquot mutuatus est Quintus sed ea quae 
Koechly. in Emendationibus et Observationibus in Quintum Smyrnaenm (Aet. 
Societat, graec, Vol. II, p. 180.) composuit posthomerica sunt, 

IlvoAímogóog epitheton supra omisi quod non solum Ulixi proprium est 
sed aliis quoque tribuitur. v. Duentzer. De Zenodoti studiis homericis. p. 163. N. 10. 
Locus lliadis VIII, 371. sq. ubi Achilli tribuitur non commemoratus est a Nauckio 
Arist. Byz. p. 25. sp. 

35. Venus. GiZouuttózc tam stabile hujus deae est epitheton ut sic vo- 
cetur etiam quum belligerat. v. Schol. II. v, 40. Fuerunt quidem qui hie 408 
Svyárno Apgodirn (pro quA.) substituerent sed falso. Comparari cum hoc epitheto 
potest ei de sordida Nausicaae veste, v. Apollon. Lex. Homer. p. 820, Schol. 
ad Od. C, 74. et ad F, 58.: sunt autem et alia praeterea plurima. Hine nata est 
illa distinctio epithetorum catholicorum quibus character indelibilis indicatur et 
specialium. v. Lob. De antiphr. p. 313. Venus grAouusıdi;g est etiam apud Hesio- 
dum Th.989. et Nonnum XXXIII, 56. XXXV, 184. XLI, 205. XLVII, 316. quo- 


%) Magna autem. est epithetorum varietas quam Nonnus ad declarandam naturam #00u0U ex- 
cogitavit iis locis quibus ipsum genus humanum intelligitur. Rigler. Melet. Nonn, Part. I, p. 14. 
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rum ille L'Aevxovóu quA. Th. 26. dixit et híc quA. dg ve owoßapig T 
XIV, 216. Cf. Nam hc 46. unte Grhousiöng mio 25 — Norm a Ag 
cum simplici i reperitur Paul. Silentiar. ep. LII, 9, gılnusıdeoıw Moógoic et in hymno 
apud Brunckium II, p. 517. v. 22. culoueióéa de Libero patre, — Venus pikou- 
unöng-a grammaticis inventa esse videtur; nam Hes. Th. 200. spurius et Mane- 
thonis locus II, 213. procul dubio corruptus est, 

Ekıxoßh&paoog quod in Hom. h. VIN, 19. Hes. Th. 16. apud Pindarum 
et alios (v. c. Orph. h. LV]], 4.) Veneris est epitheton Pindarus ipse de Leda utitur 
Pyth. IV, 172., Simonides de Maja fr. XXVII, 2. (XVII, 2. Gaisf.), Quintus Cal. 
XIII, 470. et Constant, Manass, Compend. Chron. p. 20. (ed. Venet.) de Helena. 
Sed Achaei nunquam sic vocantur quanquam sunt éAixdirrsg. Apud Homerum ipsum 
illud epitheton &AıxoßA&pagog nusquam legitur. 

Sed nulla alia dea praeter Venerem ab Homero x9vcéíy dieitur. Poste- 
riores poetae nunc Venerem ??) nunc alias deas et mulieres hoc epitheto ornabant 
ut yovoén Ant Call. h. Del. 39., yovoéat naides æHDονν O£uiog (de Horis) 
Pind. Ol. XIII, S., yovcedv Nnentdwv Id. Nem. V, 7., yovoéag Níxoc Id. Isthm. II, 26., 
xovoéav Moioav Id. ibd, VII, 6. (al. VIII, 12.)7*) et xovoéa 'Eléra Theocr. XVIII, 
98. à yovoée Sóyavep Arög (de Minerva) Soph. O. T. 189. cf, Ellendt. Lex. Soph. T. II, 
p. 970. Ad deos applicatur a Manethone VI, 746. xovosog Eo et ab scriptore 
Cyneget. ll, 9; qui sic Jovem Danaes amatorem vocat. cf. Paul. Silentiar, ep. XVI, 1. 
et ab hymnographo in Br. Anall. Il; p. 518. v. 23. (de Apolline). Nunquam autem Ho- 
merus Venerem zoàóyovco» vocat qualis est Hom. h. Ven. 1. 9. Hes. Th. 980. 
sc. 8. 47. opp. 521. fragm. LlIII, 3.7?). Hoc enim apud Homerum urbium epi- 
theton et hominum. j 

Apgodiın àqpgoysvzg (Hes. Th. 196) 2z:z9«ayía (Plut. Thes, 18.) at 
xaliimvyog (Athen. XI. p. 554. E.) ad seriorem aetatem pertinet. ef. Goettl. ad 
Hes. opp. 373. 

36. Vulcanus. Kviàomoóicov (v. Nauck. Aristoph. p. 215. 19.) idem 
significat quod »vAAözovg. Cum illo E. M. p. 130. 34. Oidırodiov unde Oedipo- 
diofides ut Acrisionides confertur. v. Lob. ad Buttm. ll, p. 439. Illud legitur II. 
XVII, 871. XX, 270. et in vocativo XXI, 331. ubi Scholiasta injuria absonum 
putat quod Juno filium hoc epitheto alloquitur. In Nicand, Ther. 458. Dorvillius 
ad Charit. p. 723. 'Hgaíoroio »vAkoinodog scribi vult pro quo Schneiderus zaAo(- 
rodog edidit. De xvÀAozmóóng v. Steph. Thes. Alia exempla cum xvÀÀoztóOnc 
congruentia in paragrapho de Iride accumulavi. 

Ut »viLomoótov non in Odyssea sic «Avzospyög (Od. VIII, 34.) non in 
Iliade legitur, quod Agathias ad deam Fortunam transtulit ep, LXV, 5. Kivro- 
stc primum Vulcano tribuitur Hom. b. XXX. 1., «Avzozéyvzc homericum est 


77) Hom. h. Ven. 93. Hes. Th. 892. 962. 975. 1005. 1014. opp. 65. fragm. CIM, 3 Christodor. 
99. 147. Mimnerm. T, I. Anaer. XXXV, 8. Theogn. 1293. 1328. Callim. fragm. IV, I. p. 280. Philodem. 
ep. X, 6. Synes. epigr. II, Nonn. II, 603. XIX, 42, XLV11, 053. Orph. Lich. 463. Tzetz- Antehom. 70. 
Forma yovosin de Venere apud Homerum semel reperitur Il. IX, 389. 
75) Cf. Tzetz. Chil. II, 283. 7; zovon 'Ouroov Kalkan. : ? 

7?) Callimachus Apollini tribuit h. Ap. 34. Plerique autem, prae ceteris tragici, homericum 
num secuti sunt. 
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II. I, 571. XVIII, 143. Od. VIII, 286. Hom. h. XXX, 5. pro quo Apollonius 
Rhodius III, 229. male teyvýeeg usurpat. v. Flor. Lobeckium Quaestt, ion. p. 72. 
sqq.; melius Solon zoAuzéyvng (Hgatoroto roAvréyveo) fragm. IV, 49, Pro home- 
rico gaixedg (Augıyvneis) U. XV, 309. Quintus gakxorexvng dicit II, 440. 
"4ugtyvrerg autem ipsum praeter Homerum et Hesiodum Antimachus fr. XV, I. 
Quintus Sm. II, 139. Nonnus V, 580. alii praebent. 

Finem huic dissertationi Lehrsii verbis imponam Quaestt, p. 320.: Hoc fa- 
eile dici potest illis quae attulimus epithetis sive Dis sive hominibus apud Ho- 
merum solis et praecipue tribui solitis inter omnes poetas liberrime Nonnum uti : 
sed pauca erunt quibus non ante eum jam alii, partim antiquissimi, xavaygnottxac 
usi sint. 


Eduard. Krah. 


Errata. 


p. 5. v. 9. et 10. ser. "Oiàzjoc (bis). — p. 8. s. f. Has pro Hag. — p. 12. v. 18. leg. B. pro Br. — 
p. 13. v. I. ser. dis. — p. 16. leg. nominibus pro omnibus. — p.17. v. 20. Murgent. pro Mar- 
gun. — p. 2. v. 1. Ehe pro Eoué(ag. — p. 22. v. II. ser. Airis. — ibid. v. 12. Anludeg pro 
Arideg. — ibid. v. 29. Mas. — ibid. v. 24. commemorantur p. 24. v. 2. ser. à 
Qéyov. Alla leviora vitia periti lectores facile corrigent. 


Bericht 


über 


das altstädtische Gymnasium 


von Ostern 1851 bis Ostern 1852. 


Erster Abschnitt. 


Allgemeine Lehrverfassung. 


l. Da der Lectionsplan im verflossenen Schuljahre keine wesentlichen Ver- 
änderungen erfahren hat, so erscheint die Mittheilung der in den einzelnen Klassen 
behandelten Lehrpensa nicht nothwendig. Wenn Zeit und Raum es gestatten, 
soll in dem nächsten Programm der ausführliche Lehrplan, nach welchem am alt- 
städtischen Gymnasio unterrichtet wird, entweder ganz, oder wenigstens in seinen 
Haupttheilen mitgetheilt werden. à 

2. Für die Privatstunden im Englischen haben auch im verflossenen Schul- 
jahre die Schüler der Secunda und Prima im Allgemeinen eine recht rege Theilnahme 
bewiesen. Aus Secunda haben 39, aus Prima 15 Schüler dem Unterrichte heige- 
wohnt. Ertheilt wurde derselbe wie bisher von Herrn Dr. Seemann. 

3, An dem Turnunterricht haben im verflossenen Sommer viele Schüler 
der unteren und mittleren, nur wenige der oberen Klassen sich betheiligt. Dem 
Winterturnen wohnten im Ganzen 43 Schüler des Gymnasii bei. Sehr zu bedauern 
ist es, dass namentlich die oberen Klassen unserer Anstalt dem Turnen eine so 
geringe Theilnahme zuwenden. Eine zweckmüssige Kräftigvog des Körpers thut 
unserer Jugend wahrlich sehr noth; es sollte ae die Gelegenheit dazu nicht 


leichtsinnig vorübergelassen, man möchte fast sagen, gemieden werden! 
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Vertheilung der Stunden unter die Lehrer, wie sie gegenwärtig besteht. 


Lehrer. 


„ Dr. EN : 
* ee e 5 Griech. 2 Grech. |2 Lat. D. 1 Lat. Rep. 


Ordinarius von VI. 


4 Deutsch 


3 Gesch. u. 
Geogr. 
1 Naturk. 


2. Müttrich, emor. 4 Math. 4 Math. 4 Math. 
Profess . Ister Oberlehrer. : T " 
Ordinarius von J. 2 Phys. 1 Phys. |E Phys. 


A. D Gryezeuski, Wegen Krankheit vorläufig seiner Stunden enthoben. 
2ter Oberlehrer. * 


2 Deutsch 


4. Fatscheck, 4 Deutsch | 3 Lat. D. [2 Lat. D. 5 Deutsch denen 


Zter Oberlehrer. | u. Philos. 2 Franz. 2 Franz. 

5. Dr, Nitka, la ni P P 
4ter Oberlehrer. i Las 4 Griech. 6 Grieeh. 
Ordinarius von III. a. i: 


LLL———|—M— ̃ —— . —— —ꝛ— ———— 


€. Dr. Möller, 9 Gesch. 2 Gesch, 2 Gesch. 9 Latein 


öter ord. Lohrer. 2 Gesch. RA on ogr. |l Geogr. 3 Deutscli 
Ordinarius von IV. 1 Geogr. 1 Geogr. B — 


7. Dr. Krah, 2 Relig; 2 Relig. 2 Relig. |2 Relig. |. : 
Ker ord. Lehrer, 2 Lat. D. — u} ee id 2 Relig. 2 Relig. 
Ordinarius von II. a. 2 Franz. |7 Latein 


S. Dr. Riehter, 3 Deutsch |7 Latein 


Warzortl. Dohre: | 9. Lat. D. |3 Deutsch 
Ordinarius von II. œ. 


8 Latein 


3. Schumann, 4 Math. 4 Math. |4 Math. 4 Rechnen 


Bter'ord. Beurer, 2 Phys. 2 Naturk. 2 Naturk. 2 Naturk. 
Ordinarius von III. œ. | 


m | ) Griec : Gesch, u 
10, Retzlaff. 6 Griec h. 7 Latein 3 0 ,U. 
Schulamts-Candidat, 2 Franz. Geogr. 


——— lm [| lie. 


3 Deutsch } 
11. Becker, 3 Gesch. Geo.|D Griech, a. 
Schulamts-Candidat, 7 Latein 


— ——— dt—.ↄ [lm |———— 
— 


. Dr. W. ‚szomi- `i 
E — 2 Franz. 8 Latein 
Schulamts-Candidat, 


—- lo 


— i — — —b— ä 
13. Teller, 3 Gesch, u. 
° t 
Schulamts-Candidat, Geogr. 
— — no 


14. Weiss 3 


3 
Predigt-Amts-Candidat. 
J — 


2 Relig. 


2 Relig. 


15. Dr. Seidel, 6 Griech. 


Candidat, prob. 


— — 4 — — — 
— — . — — — 


16. Büttner, 5 Griech. b. 
Candidat, prob. 
4 Rechnen 
17. Rosatis 2 Singen Y 
* wiementarlelirer: j I Singen 
— Hs — —ND— . —ä— — —b — — 
18. Stobbe, | 2 Zeichnen]? Zeichnenſ Zeichnen)? Zeichnen]? Zeichnen 
Maler und Zeichnenlehrer, | — — E 
19. Soholewski, 2 Singen 1 Singen 
Cantor und Musikdireetor. | T ——À — —— — — 
20. Becher, | | 2 Schreiben |3 Schreiben|3 Schreiben 
Schreiblehrer, | : 


Anm. 4 Hebr. Stunden in Prima und Secunda ertheilte Herr Professor Nesselmann 


5 


14 


f 


= 


pi 
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Uebersicht des Lehrplans während des verflossenen Schuljahrs. 
— ————————PÁMÁM n H Í——— rr , Z 

Classen und wöchentliche Stunden. 


Fächer. 

. | a. | II.. Il a.] un b. Ma. b.] V. | VE | Sa. 
1. Religionslehre 2] 2 |2 | 2 2 2 2 2 | 16 

— ö— 
2. Lateinische Sprache . 8| f een ee Nin ee 
3. Griechische Sprache 6| 6 6 6 6 5ab.| — — 40 
4. Hebrüische Sprache . 24 2 2 — — — — = 6 
5. Deutsche Sprache . 3] 3 3 3 3 3 5 6 29 
6. Französische Sprache 2| 2 2 2 2 — zas nn 
7. Philosophische Propädeutik 1|—[—r—|-— |- u eg 
8. Mathematik und Rechnen . 4| 4 4 4 4 4 4 4 | 32 
9. Geschichte und Geographie 2 3 3 3 3 3 3 o 1 
10. Naturkunde 2| 1 194-2 2 | 1| 13 
11. Schreiben . - — — — _ — 2 3 2 
12. Zeichnen : — — — 2 2 2 2 2 10 
P db r 2| 2 2 1 2 2 2 1 14 
e BE. 2 — lE rioris ve 
Summa: | 34] 34 |34 |34 |35 |34 |32 | 29 272 
Durch Combination gehen ab: |14 


Wurden wirklich gegeben: 258 


Zweiter Abschnitt. 
Verordnungen der Hohen Behörden. 


1. Die Schüler sollen von der Theilnahme an den öffentlichen Gerichtssitzungen 
abgemahnt, und, wenn dies nicht fruchtet, durch Verbot davon zurückgehalten 
werden, K. P. S. C. d. 7. Juni 1851. 

2. Ausländer dürfen als Candidaten des hóhern Schulamts nur mit höherer 
Genehmigung zur Abhaltung des Probejahrs zugelassen werden. K. P. S. C, d, 10. Juni 
1851. d. 16. Febr. 1852. 

9. Es wird festgesetzt, dass die Manuscripte, sowohl der wissenschaftlichen 
Abhandlungen, als auch der Schulnachrichten der jährlichen Schulprogramme vor 
dem Abdrucke zur Durchsicht an das K. Prov.-Schul-Colleg. eingesandt werden. 
Verf. d. 31. Juli 1851. 

4. Mittheilung einer Cireularverfügung des Königl. Ministerii des Innern in 
Betreff der öffentlichen Leihbibliotheken, mit dem Auftrage, falls dem Altstädt. 
Gymnasium bekannt wird, dass Eigenthümer von Leihbibliotheken den bestehenden 
Vorschriften entgegen handeln, der Polizeibehórde davon Anzeige zu machen. 
K. P. S. C. 11. October 1851. 
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5. Den Schülern, welche sich für den höhern Militairdienst bestimmen, 
soll bei ihrem Abgange von der Schule ein ausführliches Zeugniss über ihre 
Anlagen, ihren Fleiss und ihre sittliche Führung ausgestellt werden. K. P. S. C. 
d. 27. October 1851. 

6, Das Urtheil über das Resultat der Abiturientenprüfungen ist mit Bestimmt- 
heit und ohne alle verschiedener Deutung fähige beschrünkende Zusätze auszu- 
sprechen. K. P. S. C. d. 26. December 1851. 

7. Einem Primaner, welcher im Disciplinarwege von einem Gymnasio ent- 
fernt wird, ist, wenn er an einem andern Gymn. die Zulassung zur Maturitäts- 
prüfung, sei es als Abiturient, oder als Extraneus, nachsucht, dasjenige Semester, 
in welchem seine Entfernung von der Anstalt erfolgt ist, nicht anzurechnen. — 
Nach denselben Grundsätzen ist zu verfahren bei der Zulassung solcher Primaner 
zur Maturitütsprüfung, welche ein Gymnasium willkührlich, um einer Schulstrafe 
zu entgehen oder aus andern ungerechtfertigten Gründen verlassen haben. Eine 
Ausnahme, und nur mit Genehmigung des Königl. Prov.-Schul-Colleg., ist nur dann 
gestattet, wenn der Abgang von dem Gymnasio durch Veränderung des Wohnorts 
der Eltern oder durch andere Verhältnisse, welche den Verdacht eines willkühr- 
lichen, ungerechtfertigten Wechsels der Schulanstalt ausschliessen, veranlasst 
worden ist, K. P. S. C. d. 17. Januar 1852. 


Dritter. Abschnitt. 
Chronik des Gymnasii, 


I, Persönliches: Seit dem Erscheinen des letzten Programms sind folgende 
Veründerungen im Lehrercollegio eingetreten: 


1. Mit dem Schlusse des vergangenen Schuljahres 1850/51 schied aus dein 
Lehrercollegium vollständig aus der professor emeritus Herr Dr. Legiehn, indem 
er durch die Munifizenz der städtischen Behörden mit Pension in den gewünschten 
Ruhestand versetzt wurde, Von Michaelis 1849 bis October 1851 hatte Herr Pro- 
fessor Legichn noch die Verwaltung der Nebenschulkasse des Gymnasii und den 
Unterricht im Hebräischen in den beiden obersten Klassen beibehalten und die 
ihm dadurch erwachsenden Geschäfte mit gewohnter Treue und Sorgfalt versehen. 
Seine übrigen amtlichen Gescháfte waren schon um Michaelis 1849 Herrn Dr. Krah, 
seinem Adjunctus, übertragen worden. Möge nun unser geehrter Herr College, den 
wir alle mit Wehmuth aus unserer Mitte scheiden sahen, die ihm gewordene Ruhe 
und Musse in ungetrübter Heiterkeit noch recht lange geniessen, "Wir werden 
seiner stets in Liebe und Freundschaft gedenken. 

2. Zu Ostern v. J. erwirkte sich Herr Dr. Bender, nachdem er in dem 
vorhergegangenen Winter fast drei Monate an einer hartnäckigen Augenkrankheit 
gelitten hatte uud dadureh der Verwaltung seines Amtes entzogen worden war 
(s. d. vorj. Progr), einen sechsmonatlichen Urlaub, um, womöglich, eine gründliche 
Besserung seines Gesundheitszustandes herbeizuführen. Er sollte jedoch an die 
Anstalt, der er seit dem 1. Juli 1841 angehórt hatte, nicht mehr zurückkehren. 

5 * 
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Theils andauernde Kränklichkeit, theils andere Gründe, deren Erörterung hier 
nicht stattfinden kann, veranlassten ihn, mit dem Ablaufe seines Urlaubs zu Mi. 
chaelis v. J. auf Entlassung aus dem Amte bei dem Wohllöbl. Patronate anzutragen. 
Die Schule verlor an ihm einen durch wissenschaftliche Bildung und treuherzige 
Offenheit ausgezeichneten Lehrer, Seine zahlreichen Schüler und seine Collegen 
werden ihm ein auf Liebe und Hochachtung gegründetes dauerndes Andenken be- 
wahren. Die landwirthschaftliche Thätigkeit, der er sein ferneres Leben zu widnien 
beschlossen, wird ihm hoffentlich dauernde Gesundheit und die Ruhe und Freudig- 
keit des Gemüths zuführen, deren er sich in seiner bisherigen amtlichen Thätigkeit 
leider nicht erfreuen durfte. 

3. Während der Michaelisferien v. J. erkrankte Herr Dr. Gryezewski, 
nachdem er schon sieben Jahre mehr oder minder leidend gewesen war, so schwer, 
dass ein baldiger Wiedereintritt in seine Amtsgeschäfte nicht erwartet werden 
konnte. Bis Ende November vertraten ihn seine Collegen. Sodann wurde mit 
Bewilligung des Wohllöbl. Patronats eine weitere Vertretung durch Hilfslehrer 
eingeleitet. Leider hat sich der Gesundheitszustand unseres geehrten Herrn Col- 
legen so wenig gebessert, dass er während des ganzen Winterhalbjahres seiner 
amtlichen Thätigkeit entzogen geblieben ist, und, seinem Wunsche gemäss, an die 
Anstellung eines Stellvertreters in seinem Amte gedacht werden muss. Die nö- 
tbigen Einleitungen dazu sind getroffen und werden hoffentlich einem gedeihlichen 
Ende zugeführt werden, 

4, Seit Ostern v. J. verwaltete Herr Dr. Krah, bis dahin Adjunctus des 
Prof, Legiehn, die letzte ordentliche Lehrerstelle. Um Michaelis wurde derselbe 
in Folge des Austritts des Herrn Dr. Bender zum sechsten ordentlichen Lehrer 
ernannt. Herr Dr. Richter, der seit fast acht Jahren mit sehr anerkennungs- 
werthem Eifer und sehr günstigem Erfolge an der Anstalt gearbeitet hatte, erhielt 
die siebente ordentliche Lehrerstelle. 

5. Den hebräischen Unterricht übernahm, mit Bewilligung der Hohen Be- 
hórden, von Ostern v. J. ab Herr Professor Dr. Nesselmann. 

6, Herr Dr. Bender wurde wührend des Sommerhalbjahres 1851 durch die 
Schulamtscandidaten Herren Retzlaff, Dr. Wyszomierski und Becker 
vertreten, 

7. Die Unterrichtsstunden des erkrankten Herrn Dr. Gryczewski übernahmen 
die Herren Oberl, Dr. Nitka, Schul-A.-C. Becker und Dr. Wyszomierski. 

8. Mit dem 1. Mai v. J. trat der Schulamtscandidat Herr Bork aus seinem 
Verhältnisse zur Anstalt, indem ihm die interimistische Verwaltung einer Lehrer- 
stelle an dem Progymnasio zu Hohenstein von dem Künigl. Provinzial-Schul- Collegio 
übertragen wurde. Herr Bork hat stets mit Ernst und Eifer unterrichtet und sein 
Unterricht ist von anerkennenswerthem Erfolge gewesen, 

9, Von Michaelis 1850 bis dahin 1851 unterrichtete Herr Candidat Teller 
Behufs Abhaltung des gesetzlichen Probejahrs an der Anstalt, Auf seinen Wunsch 
wurden ihm auch nach dem Ablaufe desselben einige Lehrstunden (Geschichte und 
Geographie in Quarta) übertragen. " 

Zu Ostern v. J. begann der Schulamtscandidat Herr Dr. Seidel, zu 
Michaelis v. J. der Schulamtscandidat Herr Buettner das gesetzliche Probejahr. 
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11. Als wissenschaftliche Hilfslehrer waren auch im verflossenen Schuljahre 
die Schulamtscandidaten Herren Retzlaff, Dr. Wyszomierski und Becker, 
Herr Rosatis, Lehrer der städtischen Töchterschule, und Herr Predigtamtscandidat 
Weiss an der Anstalt beschäftigt. 


12. In dem jetzt zu Ende gehenden Winterhalbjahr erkrankte auch Herr 
Professor Müttrich und wurde seiner Amtsthätigkeit während fünf Wochen ganz 
entzogen, Seit dem 5. Januar hat er einen Theil seines Unterrichts wieder über- 
nehmen können, In acht Stunden wird er bis zum Schlusse des Schüljahrs durch 
seine Collegen vertreten. 

13, Ausserdem wurde noch durch Kränklichkeit Herr Dr. Krah während 
drei Wochen, Herr Retzlaff während sechzehn Tagen und Herr Cand. Weiss 
sechs Wochen hindurch von der Ausübung ihrer amtlichen. Thätigkeit abgehalten. 


14. Ist scmit dieses Schuljahr ein Leidensjahr für die Lehrer des Altst. 
Gymn. gewesen, so mag diesen 'Fheil unseres Berichtes die erfreuliche Nachricht 
schliessen, dass der Gesundheitszustand unserer Schüler ein sehr günstiger ge- 
nannt zu werden verdient. Wir haben keinen Schüler durch den Tod verloren, 
und nur drei Schüler haben wegen ernstlicher Krankheiten längere Zeit die Schule 
versäumen müssen. 


II. Verschiedenes. 


1. Das Sommerhalbjahr 1851 begann Montag d. 28. April und wurde am 
Sonnabend d. 4. October geschlossen. Das Winterbalbjahr wurde am 13, October 
begonnen und endet Dienstag d, 6. April. 

2. Am 15. October v. J. wurde in dem Kreise der Schüler und Lehrer des 
Gymn. der Geburtstag Sr. Majestät des Königs gefeiert, Die Festrede hielt Herr 
Dr. Krah. Choralgesang leitete die Feier ein und schloss sie. 

3. Die gesetzlichen Prüfungen der Abiturienten des Gymn. wurden am 3. u. 
4. October v. J. und am 29. u. 30. März d. J. abgehalten, Den Vorsitz führte 
der Königl. Provinzial-Schul-Rath Herr Giesebrecht. 


Vierter Abschnitt. 
Statistische Nachrichten. 


A. Lehrercollegium, 
S. den ersten Abschnitt der Schulnachrichten, 


B. Schülerzahl. 


Am Schlusse des Winterhalbjahres 1850/5; (s. d. vorjáhr. Progr.) besuchten 
das Gymnasium 360 Schüler, Im September d, J. 1851 befanden sich 358 Schüler 
im Gymnasio. Gegenwärtig (den 15. März) sind in demselben 364 Schüler, und 
zwar in I: 39; in II a: 45; in II a: 31; in III a: 40; in III a: 52; in IV: 57; 
in V: 54; in VI: 46. 
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Abgegangen sind im verflossenen Schuljahre: 
I. Mit dem Zeugniss der Reife zur Universität: 


a. Zu Ostern 1851. 


l. 


26. 


Richard Bellgardt, 19% J. alt (stud. Jura). 

Richard v. Below, 17'/, J. alt (stud. Jura). 

Ernst Dalkowski, 19 J. alt (stud. Medizin). ^ 
Hermann Dyck, 20 J, alt (stud. Mathematik u. Theologie). 


Reinhold Georg Engelbrecht, 18'/, J. alt (stud. Cameralia). 
. Oscar Fischer, 19% J. alt (Stud. unbestimmt). 
Oscar Gryezewski, 18'/, J. alt (stud. Jura). 

. August Emil Hempel, 19°/, J. alt (stud. Cameralia). 
. Eugen Kaesewurm, 17°/, J. alt (stud. Jura). 

. Carl Leopold Kischke, 18!/, J. alt (stud. Jura). 
Theodor Lipschitz, 17*/, J. alt (stud. Medizin). 

. Alexander Luebke, 18'/, J. alt (stud. Jura). 
Siegfried Michelly, 17?/, J. alt (stud. Jura). 

. Hugo Mueller, 21 J. alt (stud. Jura u. Cameralia). 

. Anton Muettrich, 17'/, J. alt (stud, Mathematik). 

. Otto Negenborn, 18 J. alt (stud. Medizin). 


Hermann Nitschmann, 18 J. alt (stud. Jura). 


, Emil Posseldt, 19 J. alt (geht zum Steuerfache über). 
Albert Puttriech, 18% J. alt (stud. Jura). 

. Theodor Richelot, 18 J. alt (stud. Jura). 

. Gustav Schepke, 17°/, J. alt (stud. Jura). 


Johannes Symanski, 18*/, J. alt (stud, Jura). 


. Heinrich v, Treyden, 18 J. alt (stud. Medizin). 
. Carl Ulrich, 197/, J. alt (stud, Jura). 
. Theodor Wiener, 20% J. alt (stud. Jura). 


Carl Ernst Zimmer, 17½ J. alt (stud. Jura u. Cameralia). 


b. Zu Michaelis 1851. 


. Gustav v. Buchholtz, 187/, J. alt (stud. Jura). 

. Richard Labes, 21 J. alt (stud. Jura u. Cameralia). 
. Robert Negenborn, 17 J. alt (stud. Cameralia). 

. Julius Nickell, 20% J. alt (stud. Jura). 


Erwin Schlieben, 20'/, J. alt (stud. Theologie). 


ndern Berufsarten oder auf andere Schulen: 
Aus Prima: 7 

- Secunda: 13 
Tertia A: 9 
TertiaB: 7 
Quarta; 8 
Quinta: 3 
Sexta: 10 


VE | 


„ ! 
Summa: 57. 
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Aufgenommen wurden zu und nach Ostern 1551: 53 
zu- und nach Michaelis 1851: 39 


Summa: 92, 
Von den 364 Schülern, welche augenblicklich das Gymnasium besuchen, 
sind 238 Einheimische und 126 Auswärtige, 


C. Lehrmittel. 


I. Die Gymnasialbibliothek hat ausser den zahlreichen Fortsetzungen 
früher begonnener Werke durch Anschaffung von Plinius’ historia naturalis ed. 
Sillig, Krause's Geschichte der Erziehung bei d. Griechen etc., Boeckh's Staats- 
haushaltung der Athener, 2te Ausgabe, A. v. Humboldt's kritische Untersuchungen 
über die histor. Entwickelung der geograph. Kenntnisse etc., deutsch von Ideler, 
M. Hertz's Leben Lachmann's u. e. a. W., so wie durch einige werthvolle Ge- 
schenke des Königl. Hohen Ministerii d. g. U. u. M. A. einen wesentlichen, wenn 
auch leider wegen Mangel an Fonds nicht umfangreiche Vermehrung erfahren. 


II. Die Schülerbibliothek ist aus den ihr zufliessenden Geldbeiträgen 
der Schüler ebenfalls angemessen vermehrt worden. 


III. Durch den historisch-literarischen Leseverein, der 38 Mitglie- 
der zählt, sind beiden vorgenannten Bibliotheken etwa 30 schützbare Werke aus 
dem Gebiete der Geschichte, Reisebeschreibung und Deutschen Literatur zugewandt 
worden. 

IV. Der physikalische Apparat und die naturhistorischen Samm- 
lungen sind, soweit die ziemlich beschränkten Geldmittel ausreichten, ebenfalls 
vermehrt worden.  Namentlich haben die naturhistorischen Sammlungen durch 
F. Unger's Werk: die Urwelt in ihren verschiedenen Bildungsperioden, ein sehr 
wesentliches Lehrmittel erhalten. 

Mit besonderem Danke muss hier noch erwähnt werden, dass der Kunst- 
händler Herr Voigt einen werthvollen Kupferstich, die Laokoonsgruppe darstellend, 
dem Gymnasio zum Geschenk gemacht hat, 


D. Unterstützungsfonds für hilfsbedürftige Gymnasiasten, 
Einnahmen des verflossenen Schuljahrs: 


l. Aus Beiträgen von Schülern der Anstalt: 


1. Aus Sexta (12 Beitr.). . 5 Thlr. 7 Sgr. 6 Pf. 
. Aus Quinta (8 Beitr.) . 6 „ 5 „ — 5 
Ads Quarta (I4 Beit. . . . 1067 5999231055" 6%; 
Aus Tertia B. (15 Beitr.). .20 „ 17 „ 
Aus KELUR A. (17 eie, ö, 27 „ 
. Aus Secunda a (9 Beitr.). . 14 „ 25 
. Aus Secunda a. (25 Beitr.) .27 „ 17 „ 
, Aus Prima (15 Beitr.) 11 „ 


22 
59 
33 


Qe ri C» Ub g 
alloc 


€ 22 
133 Thlr. 10 Sgr. 6 Pf. 


IL Von H. A, P. a. III. I Thlr. = Sgt. - Pf. 
III. Zinsen von Capitalien 23 „ 32 
157 Thlr. 14 Sgr. 3 Pf. 

Bestand von 1850/31 a . . 82 „ 12 „ 2 22 

Summa der Einnahme: 239 Thlr. 26 Sgr. 5 Pf. 


Ausgabe des verflossenen Schuljahrs: 


I, An Unterstützungen » » 84 Thlr. — Sgr. 9 Pf. 
IL Für zinsbare Papiere 89 „ 26 „ 1 „ 


Summa der Ausgabe: 173 Thlr. 26 Sgr. 10 Pf. 
Es bleibt demnach als Bestand: 66 Thlr. 29 Sgr. 7 Pf. 


Aus der oben gegebenen Uebersicht ergiebt sich, dass 115 Eltern unserer 
Schüler an der Erhaltung und Erweiterung des Unterstützungs-Fonds sich hethei- 
ligt haben. Jch erlaube mir die Worte zu wiederholen, mit welchen jch meinen 
vorjührigen Bericht schloss: „Indem ich den geehrten Eltern unserer Schüler, 
welche in ihrem schönen Wohlthätigkeitssinne zur Unterhaltung und Erweiterung des 
U.-F. so reichlich beigetragen haben, den herzlichsten Dank sage, füge ich nur 
noch den Wunsch und die Bitte hinzu, dass die Betheiligung an diesem so wohl- 
thätigen Institut nicht schwächer, sondern immer allgemeiner werden möge. Schon 
mancher Schüler, der in den untern Classen zu den Unterstützenden gehörte, ist 
in den oberen Classen ein Unterstützter gewesen!“ — Auch hier gilt der Satz: 
„Wirket, da es noch Tag ist!“ — 


Das nächste. Schuljahr wird Montag den 19, April Morgens 7 Uhr be- 
gonnen werden, Zur Prüfung und Inscription der in das Gymnasium neu eintre- 
tenden Schüler sind die Vormittagsstunden der Ferienwoche mach den 
Osterfeiertagen festgesetzt. 


Ellendt. 


